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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2019/...,

millega muudetakse direktiivi 2013/36/EL seoses vabastatud iiksuste,
finantsvaldusettevotjate, segafinantsvaldusettevotjate, tasustamise,
jirelevalvemeetmete ja -volituste ning

kapitali siilitamise meetmetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 53 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust!,

1 ELT C 34, 31.1.2018, 1k 5.
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vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 209, 30.6.2018, 1k 36.
Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL! ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiirus (EL) nr 575/20132 vdeti vastu aastatel 2007-2008 puhkenud
finantskriisidele reageerimiseks. Need seadusandlikud meetmed on mérkimisvéérselt kaasa
aidanud liidu finantssiisteemi tugevdamisele ning parandanud krediidiasutuste ja
investeerimisithingute vastupanuvdimet voimalike tulevaste Sokkide suhtes. Kuigi
meetmed olid vdga pdohjalikud, ei kisitletud neis krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
koiki norku kohti. Samuti laienes monele algselt kavandatud meetmele ldbivaatamisklausel
ning moned meetmed ei olnud sujuva rakendamise vdoimaldamiseks piisavalt

iiksikasjalikud.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja
investeerimisithingute usaldatavusnduete tditmise jarelevalvet, millega muudetakse
direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU

ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta midrus (EL) nr 575/2013
krediidiasutuste ja investeerimisithingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja
mééruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).
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(2) Kéesoleva muutmisdirektiivi eesmérk on kisitleda kiisimusi seoses direktiivi 2013/36/EL
satetega, mille puhul on ilmnenud, et need ei ole piisavalt selged ja mida on seetdttu
mitmeti tdlgendatud, voi mis on leitud olevat teatavate krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute jaoks liiga koormavad. Samuti sisaldab see direktiivi 2013/36/EL
kohandusi, mida on vaja parast muude asjakohaste liidu digusaktide, néiteks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/59/EL! vastuvdtmist voi paralleelset méaruse (EL)
nr 575/2013 muutmise ettepanekut. Lisaks iihtlustatakse muudatusettepanekute kaudu
praegust digusraamistikku rahvusvaheliste arengusuundumustega, et edendada erinevate

jurisdiktsioonide sidusust ja vorreldavust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU,
2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning mééruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL)

nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190).
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3) Finantsvaldusettevotjad ja segafinantsvaldusettevotjad vdivad olla pangandusgruppide
emaettevotjad ning usaldatavusnduete kohaldamine on ndutav selliste valdusettevotjate
konsolideeritud finantsseisundi pohjal. Kuna selliste valdusettevotjate kontrolli all olev
krediidiasutus voi investeerimisiihing ei suuda alati tagada vastavust nouetele
konsolideeritud alusel kogu konsolideerimisgrupi ulatuses, on vaja, et teatavad
finantsvaldusettevotjad ja segafinantsvaldusettevotjad arvatakse direktiivi 2013/36/EL ja
madruse (EL) nr 575/2013 kohaste jarelevalvevolituste otsesesse kohaldamisalasse, et
tagada vastavus nouetele konsolideeritud alusel. Seega tuleks ette ndha spetsiaalne
heakskiidumenetlus ja otsesed jérelevalvevolitused teatavate finantsvaldusettevotjate ja
segafinantsvaldusettevotjate suhtes, et tagada, et neid valdusettevotjaid saab kisitada
otseselt vastutavana konsolideeritud usaldatavusnduete tditmise tagamise eest, ilma et

nende suhtes tuleks kohaldada tdiendavaid usaldatavusnoudeid individuaalsel alusel.

4) Teatavate finantsvaldusettevotjate ja segafinantsvaldusettevotjate heakskiitmine ja
jarelevalve ei tohiks takistada konsolideerimisgruppidel otsustada seada
konsolideerimisgrupis sisse konkreetne sisekord ja kehtestada iilesannete jaotus selliselt,
nagu nad peavad sobivaks, et tagada vastavus konsolideeritud nduetele, ja ei tohiks
takistada otsese jarelevalve teostamist nende konsolideerimisgruppi kuuluvate
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute iile, kes kindlustavad usaldatavusnduete tiitmise

konsolideeritud alusel.
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(5) Konkreetsete asjaolude korral voib finantsvaldusettevatja voi segafinantsvaldusettevotja,
kes asutati ettevottes osaluse omamiseks, heakskiitmisest vabastada. Kuigi nenditakse, et
vabastatud finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja voib oma tavapirase
aritegevuse kdigus teha otsuseid, ei tohiks ta teha juhtimisalaseid, tegevusalaseid voi
finantsotsuseid, mis mdjutavad konsolideerimisgruppi voi konsolideerimisgrupi
tiitarettevotjat, kes on krediidiasutus vdi investeerimisiihing voi finantseerimisasutus. Selle
noude jargimise hindamisel peaks padev asutus votma arvesse dritihingudiguse kohaseid
asjakohaseid noudeid, mida finantsvaldusettevdtja voi segafinantsvaldusettevotja peab

jérgima.
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(6) Konsolideeritud jarelevalvet teostavale asutusele usaldatakse peamised konsolideeritud
jarelevalvega seotud todiilesanded. Seetdttu on vajalik, et konsolideeritud jarelevalvet
teostav asutus on sobival viisil kaasatud finantsvaldusettevotja voi
segafinantsvaldusettevotja heakskiitmisesse ja jarelevalvesse. Kui finantsvaldusettevotja
vOi segafinantsvaldusettevdtja asutamisliikmesriigis ei ole konsolideeritud jarelevalvet
teostav asutus tihtlasi padev asutus, siis tuleks heakskiit anda nende kahe asutuse iihise
otsusega. Samuti peaks Euroopa Keskpank ndukogu mairuse (EL) nr 1024/2013! kohase
krediidiasutuste emaettevdtjate konsolideeritud jarelevalve tegemise iilesande raames
tditma oma iilesandeid seoses finantsvaldusettevotja ja segafinantsvaldusettevotja

heakskiitmise ja jarelevalvega.

1 Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta maarus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa
Keskpangale eriiilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jarelevalve
poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, 1k 63).
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(7) Komisjoni 28. juuli 2016. aasta aruandest ,,Tasustamisnduete hindamine
direktiivi 2013/36/EL ja miiruse (EL) nr 575/2013 alusel* (,,komisjoni 28. juuli
2016. aasta aruanne‘) ilmnes, et moned direktiivis 2013/36/EL sdtestatud pohimotted,
nimelt edasililkkamise ja finantsinstrumentides véljamaksmise nduded, on viikestele
krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele liiga koormavad ega vasta nendega
saavutatavale usaldatavusnouetealasele kasule. Samalaadselt leiti, et nende nduete
kohaldamise kulud iiletavad viikest muutuvtasu saavate tootajate puhul neist
usaldatavusnduetest tousvat kasu, kuna muutuvtasu selline osakaal ei pane todtajaid lildse
vOi eriti liigseid riske votma. Seega on vaja viikesed krediidiasutused ja
investeerimisiihingud ning vdikest muutuvtasu saavad todtajad direktiivis 2013/36/EL
satestatud edasiliikkamise ja finantsinstrumentides véljamaksmise pohimotete tditmisest
vabastada, kuigi tavapiraselt tuleks koikidelt krediidiasutustelt ja investeerimisiihingutelt
nduda kodikide pdhimdtete kohaldamist kdikide ametialases tegevuses oluliselt

krediidiasutuse voi investeerimisiihingu riskiprofiili mojutavate tdotajate suhtes.

(8) Jarelevalvealase lihtsuse ning krediidiasutuste ja investeerimisiihingute vordsete tingimuste
tagamiseks, samuti koikjal liidus hoiustajate, investorite ja tarbijate kaitsmiseks on vaja
selgeid, sidusaid ja tihtlustatud kriteeriume, mille alusel méérata kindaks need viikesed
krediidiasutused ja investeerimisithingud ning muutuvtasu madal tase. Samal ajal on sobiv

jatta litkmesriikidele teatav paindlikkus vajaduse korral rangema korra kehtestamiseks.
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©)

(10)

Meestele ja naistele vordse voi vordviirse to0 eest vordse tasu maksmise pohimdte on
satestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklis 157.
Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peavad kdnealust pohimotet jarjepidevalt

kohaldama. Seepérast peaksid nad kasutama sooneutraalset tasustamispoliitikat.

Tasustamisnduete eesmirk on edendada krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
usaldusvédrset ja tohusat riskijuhtimist, viies kooskdlla nii krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute kui ka nende t66tajate pikemaajalised huvid, kelle ametialane
tegevus mojutab oluliselt krediidiasutuse voi investeerimisiithingu riskiprofiili (,,oluliste
riskide votjad®). Samal ajal vdidakse tiitarettevdtjate suhtes, kes ei ole krediidiasutused voi
investeerimisiihingud ning kelle suhtes seetdttu ei kohaldata direktiivi 2013/36/EL
individuaalselt, kohaldada muid tasustamisndudeid kooskdlas asjaomaste valdkondlike
oigusaktidega, mis peaksid olema iilimuslikud. Seetottu ei tuleks kdesolevas direktiivis
sitestatud tasustamisndudeid reeglina konsolideeritud alusel selliste tiitarettevotjate suhtes
kohaldada. Oigusliku arbitraazi viltimiseks tuleks kdiesolevas direktiivis séitestatud
tasustamisndudeid siiski kohaldada konsolideeritud alusel td6tajate suhtes tiitarettevotjates,
kes osutavad spetsiifilisi teenuseid, nagu vara haldamine ja portfelli valitsemine voi
korralduste tditmine, millega sellised to6tajad on volitatud, soltumata sellise volituse
vormist, tditma ametialaseid tilesandeid, mille tottu saab nad kvalifitseerida ,,oluliste
riskide vOtjaks* pangandusgrupi tasandil. Sellised volitused peaksid hdlmama
delegeerimis- voi allhankekokkulepete sdlmimist selliste tdotajatega tiitarettevotjate ja
teise krediidiasutuse voi investeerimisiihingu vahel samas konsolideerimisgrupis.
Liitkmesriike ei tohiks takistada kohaldamast kaesolevas direktiivis sédtestatud
tasustamisnoudeid konsolideeritud alusel suurema tiitarettevotjate ja nende tootajate

kogumi suhtes.
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(1)

(12)

Direktiivis 2013/36/EL ndutakse, et olulise osa, ja igal juhul vdhemalt 50 % mis tahes
muutuvkomponendist, moodustaks tasakaalustatud kogum, kuhu kuuluvad olenevalt
asjaomase krediidiasutuse voi investeerimisiihingu diguslikust vormist aktsiad voi
samavaarsed osalused, voi borsil noteerimata krediidiasutuse voi investeerimisithingu
puhul aktsiatega seotud instrumendid voi muud samaviérsed mitterahalised instrumendid,
ning vdimaluse korral muud teatavatele tingimustele vastavad esimese vdi teise taseme
instrumendid. Selle pdhimdtte kohaselt saavad aktsiatega seotud instrumente kasutada
iiksnes borsil noteerimata krediidiasutused ja investeerimisiithingud ning borsil noteeritud
krediidiasutused ja investeerimisiihingud on kohustatud kasutama aktsiaid. Komisjoni

28. juuli 2016. aasta aruandes leiti, et aktsiate kasutamisega vdib bdrsil noteeritud
krediidiasutuste ja investeerimisiithingute jaoks kaasneda markimisvadrne halduskoormus
ja kulu. Samas on usaldatavuse valdkonnas vdimalik saavutada samavéirne kasu seeldbi, et
borsil noteeritud krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel lubatakse kasutada aktsiatega
seotud instrumente, mille vadrtus muutub sarnaselt aktsiate védrtusega. Seega tuleks
aktsiatega seotud instrumentide kasutamise vdimalus anda ka borsil noteeritud

krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele.

Jarelevalvealasel ldbivaatamisel ja hindamisel tuleks arvesse votta krediidiasutuste ja
investeerimisithingute suurust, struktuuri ja sisemist tilesehitust ning nende tegevuse
olemust, ulatust ja keerukust. Kui erinevatel krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel on
sarnane riskiprofiil, nditeks seetdttu, et neil on sarnane drimudel vdi krediidiriski
geograafiline asukoht, vdi nad on sama krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
kaitseskeemi litkkmed, peaks padevatel asutustel olema voimalik kohandada ldbivaatamise
ja hindamise protsessi metoodikat nii, et saab kdsitleda sama riskiprofiiliga krediidiasutuste
ja investeerimisiihingute tihiseid omadusi ja riske. Selline kohandamine ei tohiks siiski
takistada pddevatel asutustel votta nduetekohaselt arvesse iga krediidiasutust voi
investeerimisithingut mdjutavaid konkreetseid riske ega muuta voetud meetme

krediidiasutuse- voi investeerimisiihingupohist laadi.
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(13) Péadevate asutuste kehtestataval tdiendavate omavahendite ndudel on krediidiasutuse voi
investeerimisithingu omavahendite iildise taseme kujundamisel suur moju ning see on
turuosaliste jaoks oluline, sest kehtestatud tdiendavate omavahendite ndue mdjutab
dividendimaksete, preemiamaksete ja tdiendavate esimese taseme omavahenditesse
kuuluvate instrumentide maksete piirangute kdivitamise aega. Selleks et tagada sitete
ithetaoline kohaldamine kdikides liikmesriikides ja siseturu nduetekohane toimimine,

tuleks tdiendavate omavahendite ndude kehtestamise tingimused selgelt kindlaks méérata.

(14) Pédevate asutuste kehtestatav tdiiendavate omavahendite ndue peaks olema seotud
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu konkreetse olukorraga ning olema nduetekohaselt
pohjendatud. Tdiendavate omavahendite ndudeid voib kehtestada selleks, et kdsitleda riske
voi riski elemente, mis on maaruses (EL) nr 575/2013 sitestatud omavahendite nduete
kohaldamisalast sonaselgelt vélja jaetud vdi mille puhul ei ole need nduded sdnaselgelt
kohaldatavad, iiksnes sellises ulatuses, mis on vajalik krediidiasutuse voi
investeerimisithingu konkreetset olukorda arvestades. Need nduded tuleks asjaomases
omavahendite nduete hierarhias paigutada asjaomaste minimaalsete omavahendite nduetest
ettepoole ja kombineeritud puhvri ndudest vdi asjakohasel juhul finantsvoimenduse mééra
puhvri ndudest tahapoole. Asjaolu, et tdiendavate omavahendite ndue on krediidiasutuse-
vOi investeerimisithingupdhine, peaks takistama selle kasutamist makrotasandi
usaldatavusriskide ja siisteemsete riskide kasitlemise vahendina. See ei tohiks siiski
takistada padevatel asutustel késitleda muu hulgas tdiendavate omavahendite nduete abil
eri krediidiasutuste voi investeerimisiihingute riske, mis tulenevad nende tegevusest, kaasa
arvatud riske, mis kajastavad teatavate majandus- voi turuarengute moju konkreetse

krediidiasutuse vOi investeerimisithingu riskiprofiilile.
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(15) Finantsvdimenduse miira ndue kehtib paralleelselt riskipohiste omavahendite nduetega.
Seega tuleks lilemdirase finantsvoimenduse riski maandamiseks pddevate asutuste poolt
kehtestatavad mis tahes tdiendavate omavahendite nduded liita minimaalse
finantsvéimenduse madra ndudega, mitte riskipdhiste omavahendite miinimumndudega.
Lisaks peaksid krediidiasutused ja investeerimisithingud saama oma finantsvdimenduse
nduete tiitmiseks kasutatavaid esimese taseme pdhiomavahendeid kasutada ka oma

riskipohiste omavahendite nduete, sealhulgas kombineeritud puhvri ndude tiitmiseks.
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(16)

Pédevatel asutustel peaks olema vdimalik anda suunistega krediidiasutusele voi
investeerimisiihingule teada sellise kapitali igast muudatusest, mis iiletab asjakohaseid
minimaalsete omavahendite ndudeid, asjakohast tiiendavate omavahendite nduet ning
asjakohasel juhul kombineeritud puhvri nduet voi finantsvoimenduse méédra puhvri nduet
ja mille omamist nad selliselt krediidiasutuselt vi investeerimisiihingult tulevikku
arvestavate stressistsenaariumitega toimetulekuks eeldavad. Kuna see suunis on
kapitalieesmaérk, tuleks seda kisitada asjakohastest minimaalsete omavahendite nduetest,
asjakohastest tdiendavate omavahendite nduetest ja kombineeritud puhvri ndudest voi
asjakohasel juhul finantsvéimenduse puhvri ndudest eespool olevana. Kui selle eesmérgini
ei jouta, ei peaks see pdohjustama direktiivis 2013/36/EL sétestatud védljamaksete
piiranguid. Vottes arvesse, et tdiiendavate omavahendite suunis kajastab jdrelevalvealaseid
ootusi, ei tohiks ei direktiivis 2013/36/EL ega mééruses (EL) nr 575/2013 néha selle
suunisega seoses ette kohustuslikku teabe avaldamist, ent ka mitte keelata padevatel
asutustel taotleda suunise avaldamist. Kui krediidiasutus voi investeerimisiihing jatab
kapitalieesmérgi korduvalt tditmata, siis peaks padeval asutusel olema digus kohaldada

jarelevalvemeetmeid ja vajaduse korral kehtestada tdiendavate omavahendite ndoudeid.
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(17) Direktiivi 2013/36/EL sétted kauplemisportfellivilisest tegevusest tuleneva intressiriski
kohta on seotud midruse (EL) nr 575/2013 asjakohaste sitetega, mille jaoks
krediidiasutused ja investeerimisithingud vajavad pikemat rakendusperioodi.
Kauplemisportfellivélisest tegevusest tuleneva intressiriski nduete kohaldamise
iihtlustamiseks tuleks kdesoleva direktiivi asjaomaste sitete tditmiseks vajalikke satteid

kohaldada samast kuupdevast kui madruse (EL) nr 575/2013 asjaomaseid sitteid.

(18) Selleks et iihtlustada kauplemisportfellivélisest tegevusest tuleneva intressiriski arvutamist
olukorras, kus krediidiasutuste ja investeerimisiihingute sisesiisteemides konealust riski
rahuldavalt ei moddeta, tuleks komisjonile anda digus votta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusega (EL) nr 1093/2010" asutatud Euroopa Jérelevalveasutuse (Euroopa
Pangandusjérelevalve) (,,Euroopa Pangandusjérelevalve®) poolt vilja téotatud
regulatiivsed tehnilised standardid, et kujundada vélja standardmeetod sellise riski
hindamiseks. Komisjon peaks need regulatiivsed tehnilised standardid votma vastu
delegeeritud digusaktidega vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 290 ja kooskdlas
méidruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1093/2010,
millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse
otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU

(ELT L 331, 15.12.2010, 1k 12).
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(19) Selleks et padevad asutused suudaksid paremini tuvastada, milliste krediidiasutuste ja
investeerimisiithingute kahju voib kauplemisportfellivilistes tegevustes osutuda voimaliku
intressiméddrade muutumise tulemusel tilemééraseks, tuleks komisjonile anda digus votta
vastu Euroopa Pangandusjérelevalve poolt vélja tootatud regulatiivsed tehnilised
standardid. Nendes regulatiivsetes tehnilistes standardites tuleks tédpsustada jargmine: kuus
jérelevalvealast Sokistsenaariumi, mida kdik krediidiasutused ja investeerimisiithingud
peavad kasutama omavahendite majandusliku védrtuse muutumise arvutamiseks; ithised
eeldused, mida krediidiasutused ja investeerimisiihingud peavad rakendama oma
sisesiisteemides omavahendite majandusliku vairtuse arvutamiseks ning arvestades
voimalikku vajadust erikriteeriumide jérele, et tuvastada krediidiasutused ja
investeerimisithingud, mille puhul v3iks pérast intressimiirade muutustest tingitud
netointressitulu langust olla digustatud jarelevalvemeetmed; ning millal on tegemist
mirkimisviirse vihenemisega. Komisjon peaks need regulatiivsed tehnilised standardid
vOtma vastu delegeeritud digusaktidega vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 290 ja

kooskdlas madruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10—-14.
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(20) Voitlus rahapesu ja terrorismi rahastamisega on véga téhtis finantssiisteemi stabiilsuse ja
usaldusvédrsuse sdilitamiseks. Krediidiasutuse voi investeerimisithingu rahapesus ja
terrorismi rahastamises osalemise paljastamisel voib olla moju tema elujoulisusele ja
finantssiisteemi stabiilsusele. Koos asutuste ja organitega, kes vastutavad rahapesuvastaste
sdtete jargimise tagamise eest kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
(EL) 2015/8491, on ka tegevuslubade andmise ja usaldatavusnduete tditmise jirelevalve
eest vastutavatel padevatel asutustel tahtis roll puuduste tuvastamisel ja nende eest
karistuste mddramisel. Seepéarast peaksid sellised paddevad asutused votma rahapesu ja
terrorismi rahastamisega seonduvaid kaalutlusi jarjepidevalt arvesse oma asjakohases
jarelevalvetegevuses, sealhulgas jirelevalvealase hindamise ja ldbivaatamise protsessides,
krediidiasutuse voi investeerimisithingu juhtimise korralduse, protseduuride ja eri kordade
piisavuse hindamistes ning juhtorgani liikmete sobivuse hindamistes, teatama tuvastatud
asjaoludest vastavalt rahapesuvastaste sitete jirgimise eest vastutavatele asjakohastele
asutustele ja organitele ning votma vajaduse korral jarelevalvemeetmeid kooskdlas oma
volitustega direktiivi 2013/36/EL ja mééruse (EL) nr 575/2013alusel. Teabe esitamisel
tuleks tugineda asjaoludele, mis on ilmnenud selliste pddevate asutuste vastutusalasse
kuuluvate tegevusloa andmise, heakskiitmise ja ldbivaatamisprotsesside kdigus, ning

direktiivi (EL) 2015/849 jargimise eest vastutavatelt asutustelt ja organitelt saadud teabele.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis késitleb
finantssiisteemi rahapesu vdi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni
direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73).
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(21) Uks liidus finantskriisist saadud olulisi dppetunde oli vajadus tagada piisav
institutsiooniline ja poliitiline raamistik, et hoida &ra ja késitleda tasakaalustamatusi liidus.
Pidades silmas viimaseid institutsioonilisi arenguid liidus, on makrotasandi

usaldatavusnduete raamistiku pdhjalik labivaatamine digustatud.

(22) Direktiiv 2013/36/EL ei tohiks takistada litkmesriikidel rakendada riigisisese diguse
meetmeid, mis on mdeldud finantssiisteemi vastupanuvéime suurendamiseks, muu hulgas
nditeks laenusumma ja tagatisvara véartuse suhte piirangute, vola ja sissetuleku suhte
piirangute ning vola teenindamise kulude ja sissetuleku suhte piirangute kehtestamine ning

muud laenuandmise standardeid késitlevad meetmed.

(23) Selleks et tagada, et vastutsiiklilised kapitalipuhvrid kajastavad piisavalt krediidi
iileméérase kasvu riski pangandussektorile, peaksid krediidiasutused ja
investeerimisithingud arvutama krediidiasutuse- voi investeerimisiihingupdhised puhvrid,
mis pohineksid kaalutud keskmisel vastutstiklilise puhvri mééral, mida kohaldatakse
ritkides, kus nende krediidiriski positsioonid voetakse. Iga litkmesriik peaks seega
méidrama asutuse, kes vastutab selles litkmesriigis vastutsiiklilise puhvri suuruse
kehtestamise eest. Puhvri suuruse miiramisel tuleks votta arvesse krediidimahu kasvu ning
laenude ja sisemajanduse koguprodukti (SKP) suhte muutusi kdnealuses liikmesriigis,

samuti muid finantssiisteemi stabiilsust ohustavate riskide seisukohast olulisi muutujaid.
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(24) Liikmesriikidel peaks olema vdimalik nduda, et teatavad krediidiasutused ja
investeerimisiihingud hoiaksid lisaks kapitali séilitamise puhvrile ja vastutsiiklilisele
kapitalipuhvrile siisteemse riski puhvrit, et ennetada ja maandada makrotasandi
usaldatavusnduetega seotud riske voi slisteemseid riske, mis ei ole hdolmatud mairusega
(EL) nr 575/2013 ega direktiiviga 2013/36/EL, pidades silmas finantssiisteemi héire riski,
millel vdivad olla tdsised negatiivsed tagajirjed finantssiisteemile ja konkreetse
litkkmesriigi reaalmajandusele. Siisteemse riski puhvri méara tuleks kohaldada kdigi
riskipositsioonide voi riskipositsioonide alamriihmade suhtes ja koigi krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute voi nende iihe voi mitme alliiksuse suhtes, kui krediidiasutuste ja

investeerimisiihingute majandustegevuses esineb sarnane riskiprofiil.
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(25)

Oluline on tihtlustada ametiasutuste koordineerimismehhanismi, tagada selge
vastutusvaldkondade jaotus, lihtsustada makrotasandi usaldatavusjérelevalve
poliitikavahendite aktiveerimist ja laiendada makrotasandi usaldatavusnduete
toovahendeid, et tagada, et ametiasutustel oleks voimalik tegeleda siisteemsete riskidega
digel ajal ja tdhusalt. Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL) nr 1092/2010!
asutatud Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogult oodatakse olulise rolli votmist
makrotasandi usaldatavusmeetmete koordineerimisel ning litkmesriikides kavandatud
makrotasandi usaldatavusmeetmeid késitleva teabe edastamisel, eriti vastuvdetud
makrotasandi usaldatavusmeetmete oma veebisaidil avaldamise kaudu ja kavandatud
makrotasandi usaldatavusmeetmetest teatamise jargselt toimuva ametiasutuste vahelise
teabejagamise kaudu. Selleks et tagada sobiv poliitiliste meetmete votmine litkmesriikides,
jélgib Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu eeldatavalt litkmesriikide makrotasandi
usaldatavusnduete alaste poliitikameetmete piisavust ja jarjepidevust, muu hulgas jilgides

seda, kas vahendeid kasutatakse sidusal ja mittekattuval viisil.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1092/2010
finantssiisteemi makrotasandi usaldatavusjérelevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa
Stisteemsete Riskide Noukogu asutamise kohta (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 1).
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(26) Asjaomased piddevad voi méératud asutused peaksid véltima direktiivis 2013/36/EL ja
méiiruses (EL) nr 575/2013 sitestatud makrotasandi usaldatavusmeetmete dubleerivat voi
ebajarjekindlat kasutamist. Eelkdige peaksid asjaomased padevad voi médratud asutused
nouetekohaselt kaaluma seda, kas direktiivi 2013/36/EL artikli 133 kohaselt voetud
meetmed dubleerivad muid méiruse (EL) nr 575/2013 artikli 124, 164 vo6i 458 kohaseid

olemasolevaid voi tulevasi meetmeid voi on nendega vastuolus.

(27) Pédevad voi médratud asutused peaksid saama konsolideerimisgrupi struktuurist tingitud
riskide laadi ja jaotumise alusel kindlaks midrata muude siisteemselt oluliste ettevdtjate
puhvri kohaldamise tasandi(d). Monel juhul voib olla asjakohane, et pddev vdi madratud
asutus kehtestaks muu siisteemselt olulise ettevotja puhvri ainult allpool kdrgeimat

konsolideerimistasandit.

PE-CONS 16/19 AS/aa 20
ECOMP.1.B ET



(28)

Vastavalt Baseli pangandusjérelevalve komitee poolt globaalsete siisteemselt oluliste
pankade jaoks avaldatud hindamismetoodikale nditavad krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu jurisdiktsiooniiilesed nduded ja kohustused selle globaalset
stisteemselt olulisust ja mdju, mis selle maksejouetusel voib olla tilemaailmsele
finantssiisteemile. Need néitajad kajastavad konkreetseid murekiisimusi, mis puudutavad
niiteks suuremaid raskusi olulise piiriiilese tegevusega krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute kriisilahenduse koordineerimisel. Edusammude tegemine
kriisilahenduse suhtes iihise ldhenemisviisi votmisel tulenevalt iihtsete reeglite
tugevdamisest ja iihtse kriisilahenduskorra loomisest on mérkimisvédrselt parandanud
suutlikkust tagada piiriiileste konsolideerimisgruppide puhul korrakohane kriisilahendus
pangandusliidus. Seepérast ja ilma et see piiraks padevate voi médratud asutuste
suutlikkust teha jirelevalvealaseid otsuseid, tuleks arvutada neid edusamme kajastav
alternatiivne punktisumma ning padevad voi médratud asutused peaksid votma seda
arvesse krediidiasutuste stisteemse olulisuse hindamisel, ilma et see mojutaks Baseli
pangandusjirelevalve komiteele rahvusvaheliste néitajate kindlaksmédramiseks esitatavaid
andmeid. Euroopa Pangandusjérelevalve peaks todtama vilja ajakohastatud regulatiivsete
tehniliste standardite eelndud, et tdpsustada tdiendav globaalsete siisteemselt oluliste
ettevotjate kindlaksmédramise metoodika, et voimaldada tihtse kriisilahenduskorra
kontekstis tunnistada integreeritud Euroopa kriisilahendusraamistiku eripirasid. Seda
metoodikat tuleks kasutada iiksnes globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate puhvri
kalibreerimiseks. Komisjon peaks need regulatiivsed tehnilised standardid votma vastu
delegeeritud digusaktidega vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 290 ja kooskdlas
mééruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.
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(29)

(30)

€2))

Kuna kidesoleva direktiivi eesmérke, nimelt parendada ja tdpsustada juba kehtivaid liidu
digusakte, millega tagatakse krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele {ihtsete
usaldatavusnouete kohaldamine kogu liidus, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill
aga saab neid meetmete ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe

kdesolev direktiiv nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Koosk®dlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta {ihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta! kohustuvad liikmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate siseriiklike digusaktide vastavate osade
vahel. Kédesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide esitamine

on pdhjendatud.

Seepérast tuleks direktiivi 2013/36/EL vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1

ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.

PE-CONS 16/19 AS/aa 22

ECOMP.1.B ET



Artikkel 1
Direktiivi 2013/36/EL muutmine

Direktiivi 2013/36/EL muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 2 16iked 5 ja 6 asendatakse jargmisega:
»J. Kéesolevat direktiivi ei kohaldata jargmise suhtes:

1)  investeerimisiihingute tegevuse alustamise tingimused niivord, kuivord see on

reguleeritud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2014/65/EL";
2)  keskpangad;
3)  postiziiroasutused,

4)  Taanis ,,Eksport Kredit Fonden®, ,,Eksport Kredit Fonden A/S*, ,,Danmarks
Skibskredit A/S* ja ,,KommuneKredit*;
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5)

6)

7)

8)

9)

Saksamaal , Kreditanstalt fiir Wiederaufbau®, ,,'Landwirtschaftliche
Rentenbank®, ,,Bremer Aufbau-Bank GmbH", ,,Hamburgische Investitions-
und Forderbank®, ,,Investitionsbank Berlin®, ,,Investitionsbank des Landes
Brandenburg®, ,,Investitionsbank Schleswig-Holstein®, ,,Investitions- und
Forderbank Niedersachsen — NBank®, ,, Investitions- und Strukturbank
Rheinland-Pfalz®, ,,Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank®,
,,LfA Forderbank Bayern®, ,NRW.BANK?, ,,Saarldndische
Investitionskreditbank AG*, ,,Sachsische Aufbaubank — Forderbank®,

,» Thiiringer Aufbaubank®, ettevotjad, keda seaduse

» Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz* alusel kasitatakse osana riiklikust

elamumajanduspoliitikast ja kelle peamine tegevusvaldkond ei ole

pangandustegevus, ning ettevotjad, keda konealuse seaduse alusel késitatakse

mittetulunduslike elamumajanduse ettevotjatena;

Eestis ,,hoiu-laenuiihistud®, mis on hoiu-laenuiihistu seaduse kohaselt

tunnustatavad thistud;

lirimaal Strategic Banking Corporation of Ireland, krediidikassad ja

vastastikuse abistamise ithingud,

Kreekas ,, Tapeio ITapoxkatabnkov kot Aaveiov (Tamio Parakatathikon kai

Danion);

Hispaanias ,,Instituto de Crédito Oficial®;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Prantsusmaal ,,Caisse des dépdts et consignations®;
Horvaatias ,.kreditne unije* ja ,,Hrvatska banka za obnovu i razvitak®;
Itaalias ,,Cassa depositi e prestiti;

Latis ,,krajaizdevu sabiedribas”, ettevotjad, keda ,,krajaizdevu sabiedribu
likums* seaduse alusel késitatakse tihistutena, kes osutavad finantsteenuseid

iiksnes oma litkmetele;
Leedus ,,kredito unijos®, vélja arvatud ,,centrinés kredito unijos*;

Ungaris ,,MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkoriien Miikodo
Részvénytarsasag™ ja ,,Magyar Export-Import Bank Zartkoriien Miikodo

Részvénytarsasag™;
Maltal ,,The Malta Development Bank*;

Madalmaades ,,Netherlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden NV*,
NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij, ,,NV Limburgs Instituut voor
Ontwikkeling en Financiering®, ,,Ontwikkelingsmaatschappij Oost-Nederland

NV*ja ,kredietunies®;

PE-CONS 16/19

AS/aa 25
ECOMP.1.B ET



18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

Austrias ettevdtjad, keda késitatakse iildistes huvides tegutsevate

elamumajandusettevotjatena, ja ,,Osterreichische Kontrollbank AG*;

Poolas ,,Spotdzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe™ ja ,,Bank

Gospodarstwa Krajowego*;

Portugalis 1. jaanuaril 1986 olemas olnud ,,Caixas Economicas®, vilja arvatud

need, mis on asutatud osatihingutena, ja ,,Caixa Economica Montepio Geral*;
Sloveenias ,,SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana®;

Soomes ,, Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete

AB” ja ,,Finnvera Oyj/Finnvera Abp*;
Rootsis ,,Svenska Skeppshypotekskassan®;

Uhendkuningriigis »National Savings and Investments (NS&I)*, ,,CDC Group
plc*, ,,Agricultural Mortgage Corporation Ltd*, ,,Crown Agents for overseas

governments and administrations®, krediidikassad ja munitsipaalpangad.
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6.  Kdesoleva artikli 15ike 5 punktis 1 ja punktides 3—24 osutatud iiksusi késitatakse

artikli 34 ja VII jaotise 3. peatiiki kohaldamisel finantseerimisasutustena.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL )
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU
ja2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 349).*

2) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a) loikesse 1 lisatakse jargmised punktid:

,00) . kriisilahendusasutus* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

2014/59/EL* artikli 2 1dike 1 punktis 18 méadratletud kriisilahendusasutus;

61) ,globaalne siisteemselt oluline ettevotja®“ — midruse (EL) nr 575/2013 artikli 4

16ike 1 punktis 133 miératletud globaalne siisteemselt oluline ettevotja;

62) ,kolmanda riigi globaalne siisteemselt oluline ettevotja*“ — méiédruse (EL)
nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 134 méairatletud kolmanda riigi globaalne

stisteemselt oluline ettevotja;
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63)

64)

65)

,konsolideerimisgrupp* — méaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1

punktis 138 méiratletud konsolideerimisgrupp;

,kolmanda riigi konsolideerimisgrupp‘ — konsolideerimisgrupp, mille

emaettevotja asub kolmandas riigis.*

»sooneutraalne tasustamispoliitika® — tasustamispoliitika, mille aluseks on

mees- ja naistootajatele vordse voi vordvéirse t00 eest vordse tasu maksmine.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL,
millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisithingute finantsseisundi
taastamise ja kriisilahenduse digusraamistik ning muudetakse ndukogu
direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU,
2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning médruseid (EL) nr 1093/2010 ja
(EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190).;
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b) lisatakse jargmine 10ige:

3.

Selleks et tagada kéesolevas direktiivis voi médruses (EL) nr 575/2013
sdtestatud nduete voi jarelevalvevolituste kohaldamine konsolideeritud voi
allkonsolideeritud alusel kooskodlas kdesoleva direktiiviga voi nimetatud
madrusega, hdlmavad terminid ,,krediidiasutus voi investeerimisiihing*,
»liikmesriigis emaettevotjana tegutsev krediidiasutus voi investeerimisiihing®,
,ELis emaettevotjana tegutsev krediidiasutus voi investeerimisiihing® ja

,emaettevotja“ ka jargmist:

a) finantsvaldusettevotjad ja segafinantsvaldusettevotjad, kellele on antud

heakskiit kooskdlas kdesoleva direktiivi artikliga 21a;

b)  maédratud krediidiasutused ja investeerimisithingud, keda kontrollib ELis
emaettevotjana tegutsev finantsvaldusettevotja, ELis emaettevitjana
tegutsev segafinantsvaldusettevdtja, litkmesriigis emaettevotjana tegutsev
finantsvaldusettevotja voi litkkmesriigis emaettevitjana tegutsev
segafinantsvaldusettevotja, kui asjaomase emaettevotja suhtes ei ole
kohaldatav kdesoleva direktiivi artikli 21a 10ike 4 kohane heakskiitmine;

ning

c¢) finantsvaldusettevotjad, segafinantsvaldusettevotjad voi kdesoleva
direktiivi artikli 21a 16ike 6 punkti d kohaselt méédratud krediidiasutused

vOl1 investeerimisithingud.*
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3) Artikli 4 16ige 8 asendatakse jargmisega:

,»3. Litkmesriigid tagavad, et kui kriisilahenduseks on volitatud asutused, kes ei ole
padevad asutused, siis teevad sellised asutused padevate asutustega tihedat koostood
ning konsulteerivad padevate asutustega kriisilahenduse kavade ettevalmistamisel ja
kdikidel muudel juhtudel, kui koostdo ja konsulteerimine on ette ndahtud kéesolevas

direktiivis, direktiivis 2014/59/EL voi mééruses (EL) nr 575/2013.%
4) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a) loikes 2 asendatakse punktid a ja b jirgmisega:

,»a) teave, mis krediidiasutuse tegevusloa taotlemisel tuleb esitada padevale
asutusele, sealhulgas artikliga 10 ette ndhtud tegevuskava, organisatsiooniline

iilesehitus ja juhtimiskord;

b) artikli 14 kohaselt olulist osalust omavate aktsionéride ja liikmete, voi selliste
aktsiondride ja liikkmete puudumisel, kahekiimne kdige suurema osalusega

aktsiondri voi litkme suhtes kohaldatavad nduded, ning®;
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b) lisatakse jargmine 10ige:

,»J. Euroopa Pangandusjirelevalve annab kooskdlas méaruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vélja padevatele asutustele moeldud suunised, et tdpsustada
kdesoleva direktiivi kohaselt tegevuslubade andmisel kasutatav iihine

hindamismetoodika.*
5) Artiklisse 9 lisatakse jargmised loiked:

,»3.  Litkmesriigid teavitavad komisjoni ja Euroopa Pangandusjirelevalvet riigisisestest
oigusaktidest, millega sdnaselgelt lubatakse muudel ettevatjatel kui krediidiasutustel

tegeleda avalikkuselt hoiuste voi muude tagasimakstavate vahendite kaasamisega.

4.  Kaéesoleva artikli kohaselt ei tohi litkmesriigid vabastada krediidiasutusi kdesoleva

direktiivi ja madruse (EL) nr 575/2013 kohaldamisest.*

PE-CONS 16/19 AS/aa 31
ECOMP.1.B ET



6) Artikkel 10 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 10

Tegevuskava, organisatsiooniline iilesehitus ja juhtimise korraldus

1.  Liikmesriigid nduavad, et igale tegevusloa taotlusele lisataks tegevuskava, milles
esitatakse koik kavandatavad tegevusvaldkonnad ja kdnealuse krediidiasutuse
organisatsiooniline iilesehitus, sealhulgas andmed kosnolideerimisgruppi kuuluvate
emaettevotjate, finantsvaldusettevotjate ja segafinantsvaldusettevotjate kohta. Samuti
nouavad litkmesriigid, et tegevusloa taotlusele lisataks artikli 74 16ikes 1 osutatud

kordade, protsesside ja mehhanismide kirjeldus.

2. Pédevad asutused keelduvad krediidiasutusele tegevuse alustamiseks loa andmisest,
vélja arvatud juhul, kui nad on veendunud, et artikli 74 16ikes 1 osutatud korraldus,
protseduurid ja kord vdimaldavad krediidiasutuse usaldusvédrset ja tOhusat

riskijuhtimist.*

PE-CONS 16/19 AS/aa 32
ECOMP.1.B ET



7) Artikli 14 16ige 2 asendatakse jirgmisega:

,»2. Pédevad asutused keelduvad krediidiasutusele tegevuse alustamiseks loa andmisest,
kui nad krediidiasutuse kindla ja usaldusviirse juhtimise tagamise vajadusest
lahtudes ei ole veendunud aktsionéride voi osanike sobivuses kooskdlas artikli 23
16ikes 1 sdtestatud kriteeriumidega. Kohaldatakse artikli 23 16ikeid 2 ja 3 ning
artiklit 24.%

8) Artikli 18 punkt d asendatakse jargmisega:

»d) eitidida enam maidruse (EL) nr 575/2013 III, IV voi VI osas, vélja arvatud
artiklites 92a ja 92b, sitestatud voi kdesoleva direktiivi artikli 104 15ike 1 punkti a
voi artikli 105 alusel kehtestatud usaldatavusnoudeid voi kui on pdhjust arvata, et ta
ei suuda téita kohustusi volausaldajate ees, eelkdige ei suuda tagada talle hoiustajate

poolt usaldatud varade turvalisust;*.
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9) Lisatakse jargmised artiklid:

JArtikkel 21a

Finantsvaldusettevotja ja segafinantsvaldusettevotja heakskiitmine

1.  Liikmesriigis emaettevotjana tegutsev finantsvaldusettevotja, litkmesriigis
emaettevotjana tegutsev segafinantsvaldusettevotja, ELis emaettevotjana tegutsev
finantsvaldusettevotja ja ELis emaettevotjana tegutsev segafinantsvaldusettevotja
peab taotlema heakskiitmist kooskdlas kédesoleva artikliga. Muud
finantsvaldusettevotjad voi segafinantsvaldusettevatjad peavad taotlema
heakskiitmist kooskdlas kdesoleva artikliga, kui nad on kohustatud jargima

kdesolevat direktiivi voi maarust (EL) nr 575/2013 allkonsolideeritud alusel.

2. Loike 1 kohaldamisel esitavad selles 1dikes osutatud finantsvaldusettevdtjad ja
segafinantsvaldusettevotjad konsolideeritud jdrelevalvet teostavale asutusele ja
litkkmesriigi, kus see ettevotja on asutatud, padevale asutusele, kui see asutus ei ole

sama asutus, kes teostab konsolideeritud jarelevalvet, jirgmise teabe:

a) finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja konsolideerimisgrupi
organisatsiooniline iilesehitus, nimetades selgelt oma tiitarettevotjad ja
vajaduse korral emaettevdtjad ja iga konsolideerimisgruppi kuuluva iiksuse

asukoha ja tegevuse liigi;
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b)

d)

teave vahemalt kahe finantsvaldusettevotjat voi segafinantsvaldusettevotjat
sisuliselt juhtiva isiku nimetamise kohta ja artiklis 121 sétestatud juhtide

sobivust kdsitlevatele nduetele vastamise kohta;

teave artiklis 14 sdtestatud kriteeriumidele vastamise kohta seoses aktsiondride
ja litkkmetega, kui finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja

tiitarettevotjaks on krediidiasutus;
konsolideerimisgrupi sisestruktuur ja iilesannete jaotus;

muu teave, mis voib olla vajalik kdesoleva artikli 16igetes 3 ja 4 osutatud

hindamise 14dbiviimiseks.

Kui finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja heakskiitmine toimub

samaaegselt artiklis 22 osutatud hindamisega, koordineerib selle artikli kohaldamise

seisukohast pddev asutus vajaduse korral tegevuse konsolideeritud jérelevalvet

teostava asutusega ja selle liikmesriigi pAdeva asutusega, kus finantsvaldusettevotja

vOi segafinantsvaldusettevotja on asutatud, kui see ei ole sama asutus. Sellisel juhul

peatatakse artikli 22 16ike 3 teises 18igus osutatud hindamisperiood vihemalt

20 toopédevaks, kuni kdesolevas artiklis sdtestatud menetlus on I6pule viidud.
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3. Kdesoleva artikli kohaselt voib finantsvaldusettevotjale voi

segafinantsvaldusettevotjale anda heakskiidu iiksnes juhul, kui on tdidetud koik

jargmised tingimused:

a)

konsolideerimisgrupisisene sisekord ja iilesannete jaotus on piisavad kédesoleva
direktiivi ja midrusega (EL) nr 575/2013 kehtestatud nduete tditmiseks

konsolideeritud voi allkonsolideeritud alusel ning eelkdige toimivad need:

1)  koigi finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja
tiitarettevotjate tegevuse koordineerimiseks, muu hulgas kaasa arvatud

tdnu nduetekohasele iilesannete jaotusele tiitarettevotjate vahel,
i1)  konsolideerimisgrupisiseste konfliktide drahoidmiseks voi haldamiseks ja

i) emaettevotjast finantsvaldusettevotja voi emaettevatjast
segafinantsvaldusettevotja konsolideerimisgruppi holmavate meetmete

elluviimiseks kogu konsolideerimisgrupis;
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b)  selle konsolideerimisgrupi organisatsiooniline iilesehitus, mille osaks
finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja on, ei takista ega piira
muul viisil tohusa jérelevalve teostamist tiitarettevotjast krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu voi emaettevotjast krediidiasutuse voi investeerimisithingu
iile seoses individuaalsete, konsolideeritud voi vajaduse korral
allkonsolideeritud kohustustega, mis on nendele kehtestatud. Selle kriteeriumi

hindamisel voetakse eelkdige arvesse jargmist:

1) finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja positsioon

mitmetasandilises konsolideerimisgrupis;
i1)  aktsiate omamise struktuur ja

ii1)  finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja roll

konsolideerimisgrupis;
c) artiklis 14 sdtestatud kriteeriumid ja artiklis 121 sétestatud nduded on tdidetud.

4.  Finantsvaldusettevdtja voi segafinantsvaldusettevotja kdesoleva artikli kohane

heakskiitmine ei ole ndutav, kui on tdidetud koik jargmised tingimused:

a) finantsvaldusettevotja peamine tegevus on osaluse hoidmine tiitarettevotjates
vOi1 peamine tegevus on segafinantsvaldusettevotja korral osaluse hoidmine
tiitarettevotjates seoses krediidiasutuste voi investeerimisithingute voi

finantseerimisasutustega;
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b)

d)

finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja ei ole
kriisilahendussubjekt tema konsolideerimisgrupi mdnes kriisilahenduse
konsolideerimisgrupis kooskodlas kriisilahenduse strateegiaga, mille on
kindlaks méédranud asjaomane kriisilahendusasutus vastavalt

direktiivile 2014/59/EL;

tiitarettevotjast krediidiasutus on méératud vastutavaks selle eest, et on tagatud
usaldatavusnduete jargimine konsolideerimisgrupi poolt konsolideeritud alusel,
ja talle on antud koik vajalikud vahendid ja diguslikud volitused vastavate

iilesannete tulemuslikuks taitmiseks;

finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja ei tegele
konsolideerimisgruppi voi selle krediidiasutusest voi investeerimisiihingust voi
finantseerimisasutusest tiitarettevotjat mojutavate juhtimisalaste, tegevusalaste

ja finantsotsuste tegemisega;

konsolideerimisgrupi tdhusa konsolideeritud alusel teostatava jarelevalve puhul

el esine takistusi.

Finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja, kelle suhtes ei ole kdesoleva

16ike kohaselt kohaldatav heakskiitmise ndue, ei jaa konsolideerimisgrupi

konsolideerimisraamistikust vélja, nagu on sétestatud kédesolevas direktiivis ja

médéruses (EL) nr 575/2013.
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Konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus jélgib pidevalt 16ikes 3 voi 16ikes 4, kui
see on kohaldatav, osutatud tingimuste tditmist. Finantsvaldusettevdtja ja
segafinantsvaldusettevotja esitab konsolideeritud jirelevalvet teostavale asutusele
teabe, mida tal on vaja, et jdlgida pidevalt konsolideerimisgrupi organisatsioonilist
iilesehitust ja 1dikes 3 voi 1dikes 4, kui see on kohaldatav, osutatud tingimuste
taitmist. Konsolideeritud jérelevalvet teostav asutus jagab seda teavet selle
litkkmesriigi pddeva asutusega, kus finantsvaldusettevotja voi

segafinantsvaldusettevotja on asutatud.

Kui konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus on kindlaks teinud, et 15ikes 3
sdtestatud tingimused ei ole tdidetud voi ei ole enam tdidetud, kohaldatakse
finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja suhtes sobivaid
jarelevalvemeetmeid, et tagada voi uuesti tagada, nagu on asjakohane,
konsolideeritud jarelevalve jatkuvus ja jarjepidevus ning kiesolevas direktiivis ja
maédruses (EL) nr 575/2013 kehtestatud nduete tditmine konsolideeritud alusel.
Segafinantsvaldusettevotja puhul peab jarelevalvemeetmete votmisel votma eriti

arvesse moju finantskonglomeraadile.
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Esimeses 10igus osutatud jérelevalvemeetmed vdivad holmata jargmist:

a)

b)

d)

finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja omatava tiitarettevotjast
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu aktsiate voi osadega seotud

hailediguse kasutamise peatamine;

finantsvaldusettevotjale voi segafinantsvaldusettevotjale voi juhtorgani
litkkmetele voi juhtidele artiklite 65—72 kohaselt tehtav ettekirjutus voi madratav

karistus;

finantsvaldusettevotjale voi segafinantsvaldusettevotjale korralduse voi suunise
andmine krediidiasutusest voi investeerimisiihingust tiitarettevotjas omatava

osaluse aktsiondridele vOi osanikele ileandmiseks;

muu finantsvaldusettevitja voi segafinantsvaldusettevatja voi krediidiasutuse
vOi investeerimisiithingu midramine konsolideerimisgrupis ajutiselt vastutavaks
kiesolevas direktiivis ja médruses (EL) nr 575/2013 sitestatud nduete tditmise

tagamise eest konsolideeritud alusel;

aktsiondridele vOi osanikele véljamaksete voi intressimaksete tegemise

piiramine voi keelamine;

ndudmise esitamine finantsvaldusettevotjale voi segafinantsvaldusettevatjale
loobuda osalusest krediidiasutuses voi investeerimisiihingus voi teises

finantssektori ettevatjas vo1 vihendada osalust sellises liksuses;
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g) ndudmise esitamine finantsvaldusettevotjale voi segafinantsvaldusettevotjale

esitada kava nduete taas tiitmise viivitamatuks saavutamiseks.

Kui konsolideeritud jérelevalvet teostav asutus on teinud kindlaks, et 15ikes 4
sdtestatud tingimused ei ole enam tdidetud, peab finantsvaldusettevotja voi

segafinantsvaldusettevdtja taotlema kéesoleva artikli kohase heakskiidu saamist.

Kui konsolideeritud jérelevalvet teostav asutus ei ole selle liikmesriigi pddev asutus,
kus finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja on asutatud, teevad need
kaks asutust koostddd ja konsulteerivad teineteisega tdies ulatuses 1digetes 3 ja 4
osutatud vastavalt heakskiitmise ja heakskiitmisest erandi tegemise kohta otsuste
tegemiseks ning 16igetes 6 ja 7 osutatud jarelevalvemeetmete votmiseks.
Konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus koostab 1digetes 3, 4, 6 ja 7 osutatud
aspektide kohta hinnangu ning edastab selle hinnangu selle liikmesriigi pddevale
asutusele, kus finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja on asutatud.
Need kaks asutust teevad kodik mis voimalik, et jduda kahe kuu jooksul alates

nimetatud hinnangu saamisest tihisele otsusele.

See tihine otsus tuleb nduetekohaselt dokumenteerida ja seda tuleb pdhjendada.
Konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus edastab iihise otsuse

finantsvaldusettevotjale voi segafinantsvaldusettevotjale.
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Kui kokkulepet ei saavutata, jitab konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus voi
selle litkkmesriigi paddev asutus, kus finantsvaldusettevotja voi
segafinantsvaldusettevotja on asutatud, otsuse tegemata ja edastab asja kooskdlas
madruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 19 Euroopa Pangandusjarelevalvele. Euroopa
Pangandusjérelevalve teeb otsuse lihe kuu jooksul alates edastatud asja
kittesaamisest. Asjaomased padevad asutused votavad vastu iihise otsuse kooskdlas
Euroopa Pangandusjérelevalve otsusega. Kiisimust ei suunata Euroopa
Pangandusjérelevalvele pérast kahe kuu méodumist ega parast iihisele otsusele

joudmist.

9.  Kui tegemist on segafinantsvaldusettevdtjaga, mille puhul konsolideeritud
jérelevalvet teostav asutus voi selle litkmesriigi padev asutus, kus
segafinantsvaldusettevdtja on asutatud, on muu asutus kui direktiivi 2002/87/EU
artikli 10 kohaselt kindlaks méadratud koordinaator, on kéesoleva artikli 1digetes 3, 4,
6 ja 7 osutatud otsuste voOi iihiste otsuste tegemiseks vajalik selle koordinaatori
nousolek. Kui on ndutav koordinaatori nousolek, suunatakse erimeelsused
lahendamiseks asjaomasele Euroopa jarelevalveasutusele, nimelt Euroopa
Pangandusjérelevalvele voi Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL)
nr 1094/2010** asutatud Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja
Tooandjapensionide Jarelevalve), kes teeb oma otsuse iihe kuu jooksul alates tema
poole podrdumisest. Kédesoleva 1dike kohaselt tehtud otsus ei mdjuta

direktiivi 2002/87/EU voi direktiivi 2009/138/EU kohaseid kohustusi.
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10. Kui finantsvaldusettevotjale vai segafinantsvaldusettevdtjale keeldutakse andmast
kiesoleva artikli kohast heakskiitu, teavitab konsolideeritud jarelevalvet teostav
asutus taotlejat keeldumise otsusest ja selle pdhjendustest nelja kuu jooksul taotluse
saamisest, vOi kui taotlus on ebatéielik, nelja kuu jooksul kogu otsuse tegemiseks

vajaliku teabe saamisest.

Heakskiidu andmise voi selle andmisest keeldumise otsus tehakse igal juhul kuue
kuu jooksul taotluse saamisest. Keeldumisega voivad vajaduse korral kaasneda mis

tahes 10ikes 6 osutatud meetmed.

Artikkel 21D

ELis vaheliilina tegutsev emaettevotja

1. Samasse kolmanda riigi konsolideerimisgruppi kuuluval kahel voi enamal liidus
asuval krediidiasutusel voi investeerimisiihingul peab liidus olema asutatud iiks ELis

vaheliilina tegutsev emaettevotja.

2. Pédev asutus voib 1dikes 1 osutatud krediidiasutusel voi investeerimisiihingul lubada
omada kahte ELis vaheliilina tegutsevat emaettevotjat, kui ta teeb kindlaks, et

itheainsa ELis vaheliilina tegutseva emaettevdtja asutamine:

1) oleks vastuolus tegevuste eraldatuse kohustusliku ndudega, mis on kehtestatud
selle kolmanda riigi digusnormidega voi jarelevalvet teostava asutuse poolt,

kus asub kolmanda riigi konsolideerimisgrupi peakontor, voi
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i1)  muudaks kriisilahenduskdlblikkuse vahem tdhusaks kui kahe ELis vaheliilina
tegutseva emaettevotja puhul 1dhtuvalt hinnangust, mille on andnud ELis

vaheliilina tegutseva emaettevotja padev kriisilahendusasutus.

ELis vaheliilina tegutsev emaettevotja peab olema artikli 8 kohaselt tegevusloa
saanud krediidiasutus voi artikli 21a kohaselt heakskiidu saanud

finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevatja.

Kui tikski kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud krediidiasutus voi investeerimisiihing ei
ole krediidiasutus voi kui seoses investeerimistegevusega tuleb teise ELis vaheliilina
tegutsev emaettevotja asutada, et tdita kohustuslik ndue, nagu on osutatud kéesoleva
artikli Idikes 2, voib erandina kdesoleva 1dike esimesest 15igust vastavalt kas ELis
vaheliilina tegutsev emaettevotja voi teine ELis vaheliilina tegutsev emaettevatja olla
direktiivi 2014/65/EL artikli 5 16ike 1 kohaselt tegevusloa saanud
investeerimisiihing, mille suhtes kohaldatakse direktiivi 2014/59/EL.

Loikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata juhul, kui kolmanda riigi konsolideerimisgrupi liidus

asuvate varade koguvédirtus on vidiksem kui 40 miljardit eurot.
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5. Kdéesoleva artikli kohaldamisel on kolmanda riigi konsolideerimisgrupi liidus asuvate

varade koguvéairtus jirgmiste varade summa:

a)

b)

kolmanda riigi konsolideerimisgrupi iga liidus asuva krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu vara koguvéaértus, mis tuleneb tema konsolideeritud
bilansist voi nende individuaalsetest bilanssidest, kui krediidiasutuse voi

investeerimisiithingu bilanss ei ole konsolideeritud, ja

kdesoleva direktiivi, direktiivi 2014/65/EL voi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) nr 600/2014** kohaselt liidus tegevusloa saanud kolmanda riigi

konsolideerimisgrupi iga filiaali vara koguvéértus.

6.  Pédevad asutused esitavad Euroopa Pangandusjarelevalvele jirgmise teabe iga nende

jurisdiktsioonis tegutseva kolmanda riigi konsolideerimisgrupi kohta:

a)

b)

kolmanda riigi konsolideerimisgruppi kuuluvate jérelevalve alla kuuluvate

krediidiasutuste voi investeerimisiihingute nimed ja vara koguvairtus;

kédesoleva direktiivi, direktiivi 2014/65/EL voi madruse (EL) nr 600/2014
kohaselt selles litkmesriigis tegevusloa saanud filiaalide nimed ja vara

koguvédrtus ning tegevusalad, milleks nad on loa saanud;
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c) selles liikkmesriigis loodud iga ELis vaheliilina tegutseva emaettevdtja nimi ja
liik, nagu on osutatud ldikes 3, ning selle kolmanda riigi konsolideerimisgrupi

nimi, millesse ta kuulub.

Euroopa Pangandusjérelevalve avaldab oma veebisaidil kdigi liidus tegutsevate
kolmandate riikide konsolideerimisgruppide ja, kui see on asjakohane, nende ELis

vaheliilina tegutseva emaettevotja voi tegutsevate emaettevotjate loetelu.

Pédevad asutused tagavad, et iga nende jurisdiktsiooni kuuluv kolmanda riigi
konsolideerimisgrupi krediidiasutus voi investeerimisiihing vastab iihele jargmistest

tingimustest:
a) tal on ELis vaheliilina tegutsev emaettevotja;
b) ta on ELis vaheliilina tegutsev emaettevotja;

c) taon ainus selle kolmanda riigi konsolideerimisgrupi liidus asuv krediidiasutus

vOi investeerimisiithing voi

d) ta kuulub kolmanda riigi konsolideerimisgruppi, mille liidus asuvate varade

koguviirtus on viiksem kui 40 miljardit eurot.
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8. Rohkem kui iihe krediidiasutuse vdi investeerimisithingu kaudu liidus tegutsevatel
kolmanda riigi konsolideerimisgruppidel, mille varade koguviértus on ... [kdesoleva
muutmisdirektiivi joustumise kuupédeval] 40 miljardit eurot voi rohkem, peab
erandina 16ikest 1 olema ... [kolm aastat parast kdesoleva muutmisdirektiivi
kohaldamise alguskuupédeva] ELis vaheliilina tegutsev emaettevotja voi 18ike 2

kohaldamise korral kaks ELis vaheliilina tegutsevat emaettevotjat.

9.  Komisjon vaatab ... [kuus aastat parast kdesoleva muutmisdirektiivi kohaldamise
alguskuupéeva] pérast Euroopa Pangandusjirelevalvega konsulteerimist kdesolevas
artiklis krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele kehtestatud nduded lébi ning
esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande. Aruandes hinnatakse vihemalt

jargmist:

a)  kas kéesolevas artiklis sitestatud nduded toimivad, on vajalikud ja

proportsionaalsed ja kas muud meetmed oleksid sobivamad;

b)  kas kiesolevas artiklis krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele kehtestatud

ndudeid tuleks muuta, et kajastada parimaid rahvusvahelisi tavasid.
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10. Euroopa Pangandusjirelevalve esitab hiljemalt ... [kaks aastat parast kdesoleva
muutmisdirektiivi joustumist] Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile
aruande kolmandate riikide filiaalide kohtlemise kohta liikmesriikide asjakohaste

oigusaktide alusel. Aruandes hinnatakse vihemalt jargmist:

a)  kas ja millises ulatuses erinevad liikmesriigiti nende digusaktide kohased

kolmandate riikide filiaalide {ile teostatava jarelevalve tavad;

b)  kas kolmandate riikide filiaalide erinev kohtlemine vdib pdhjustada diguslikku

arbitraazi;

c)  kas kolmandate riikide filiaale kasitlevat liikmesriikide korda oleks vaja
rohkem {ihtlustada ja kas see oleks asjakohane, eelkdige seoses oluliste

kolmandate riikide filiaalidega.

Komisjon esitab Euroopa Pangandusjirelevalve soovituste alusel Euroopa

Parlamendile ja ndukogule seadusandliku ettepaneku, kui see on asjakohane.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL)
nr 1094/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja
Toéodandjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning
tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 48).
**  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta méérus (EL) nr 600/2014
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse méarust (EL)
nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 84).“
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10) Artikli 23 16ike 1 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) kavandatava omandamise tulemusel krediidiasutuse majandustegevust juhtima asuva
juhtorgani iga liikkme maine, teadmised, oskused ja kogemused, nagu on sétestatud

artikli 91 15ikes 1;%.
11) Artiklit 47 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jargmine 15ige:

»la. Litkmesriigid nduavad kolmandas riigis peakontorit omavate krediidiasutuste
filiaalidelt, et nad esitaksid vdhemalt liks kord aastas padevatele asutustele

jargmise teabe:

a)  kogu nende vara, mis vastab selles litkmesriigis tegevusloa saanud filiaali

tegevusele;

b) teave filiaalile kdttesaadava likviidse vara kohta, eriti sellise likviidse

vara kéttesaadavuse kohta, mis on liikmesriikide védaringutes;
c) filiaali késutuses olevad omavahendid;
d) filiaali hoiustajate jaoks kehtiv hoiuste tagamise kord;

e)  riskijuhtimise kord;
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f)  juhtimise korraldus, kaasa arvatud filiaali tegevuses votmekohtadel

olevad isikud;
g) filiaali hdlmavad finantsseisundi taastamise kavad ja

h)  kogu muu teave, mida padev asutus peab vajalikuks, et voimaldada

pohjalikult jélgida filiaali tegevust.*;
b)  10ige 2 asendatakse jirgmisega:
»2. Péadevad asutused teavitavad Euroopa Pangandusjérelevalvet jairgmisest:

a)  koik filiaalide tegevusload, mis on antud kolmandas riigis peakontorit
omavatele krediidiasutustele ja kdik nende tegevuslubade edasised

muudatused;

b)  kolmandas riigis paiknevate peakontoritega krediidiasutuste tegevusloa
saanud filiaalide varade ja kohustuste kogu vara korrapéraste aruannete

alusel;

c) selle kolmanda riigi konsolideerimisgrupi nimi, millesse tegevusloa

saanud filiaal kuulub.

Euroopa Pangandusjirelevalve avaldab oma veebisaidil koikide liidus
tegevusloa saanud kolmanda riigi filiaalide loetelu, mérkides dra litkmesriigid,

kus neil on tegevusluba.*;
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c) lisatakse jairgmine ldige:

,»2a. Péadevad asutused, kes teevad jarelevalvet peakontorit kolmandas riigis

omavate krediidiasutuste filiaalide iile, ja samasse kolmanda riigi
konsolideerimisgruppi kuuluvate krediidiasutuste voi investeerimisiihingute
padevad asutused teevad iiksteisega tihedat koostodd, et tagada, et kolmanda
riigi konsolideerimisgrupi tegevuse iile liidus toimub pdhjalik jérelevalve, et
hoida &ra kédesoleva direktiivi ja méédruse (EL) nr 575/2013 kohastest kolmanda
riigi konsolideerimisgrupi suhtes kohaldatavatest nduetest kdrvalehoidmine ja

hoida dra igasugune kahjulik moju liidu finantsstabiilsusele.

Euroopa Pangandusjirelevalve hdlbustab kdesoleva ldike esimese 16igu
kohaldamisel padevate asutuste vahelist koost6od, kaasa arvatud selleks, et

kontrollida, kas artikli 21b Idikes 4 osutatud piirméér on saavutatud.*
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12)

13)

Artiklit 56 muudetakse jirgmiselt:

a)

punkt g asendatakse jirgmisega:

»g) asutused, kes vastutavad jarelevalve eest selle iile, kuidas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849* artikli 2 16ike 1 punktides 1 ja 2 osutatud
kohustatud isikud tdidavad kdnealuse direktiivi ndudeid, ja rahapesu

andmebiirood;

b)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis
kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmaérgil kasutamise
tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairust (EL)
nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015,

Ik 73).%

lisatakse jargmine punkt:

,h)  pangandusgrupi struktuurilist eraldatust kasitlevate digusnormide kohaldamise

eest vastutavad padevad asutused voi organid.*;

Artikli 57 16ike 1 sissejuhatav lause asendatakse jirgmisega:

»l.

Olenemata artiklitest 53, 54 ja 55 tagavad litkkmesriigid teabevahetuse toimumise

padevate asutuste ja selliste asutuste vahel, kes vastutavad:*.
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14) Lisatakse jargmine artikkel:

L Artikkel 58a

Teabe edastamine rahvusvahelistele organisatsioonidele

1.  Olenemata artikli 53 16ikest 1 ja artiklist 54 vdivad padevad asutused kdesoleva
artikli 18igetes 2, 3 ja 4 esitatud tingimuste tditmise korral edastada teatavat teavet

jargmistele tiksustele voi jagada nendega teatavat teavet:

a)  Rahvusvaheline Valuutafond ja Maailmapank finantssektori

hindamisprogrammi tarbeks 14bi viidavate hindamiste jaoks;
b)  Rahvusvaheliste Arvelduste Pank kvantitatiivse mdju-uuringu jaoks;
c) finantsstabiilsuse ndoukogu tema jirelevalvefunktsiooni tditmiseks.

2. Pédevad asutused voivad konfidentsiaalset teavet jagada liksnes asjaomase
organisatsiooni sonaselge taotluse alusel, kui on tdidetud vdhemalt jargmised

tingimused:

a)  taotlus on ndouetekohaselt pdhjendatud, vottes arvesse taotleva organisatsiooni
poolt kooskdlas tema pohikirjajargsete volitustega tdidetavaid konkreetseid

iilesandeid;

b)  taotlus on taotletava teabe olemuse, ulatuse ja vormingu ning selle avaldamise

v0i1 edastamise vahendite osas piisavalt tépne;
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c) taotletav teave on rangelt vajalik taotleva organisatsiooni konkreetsete
ilesannete tditmiseks ja seda ei kasutata muuks otstarbeks kui taotleva organi

pohikirjajargsete lilesannete jaoks;

d) teave edastatakse vO1 avaldatakse iiksnes isikutele, kes on otseselt seotud

konkreetse lilesande tditmisega;

e) teabele juurdepddsu omavate isikute suhtes kohaldatakse ametisaladuse
hoidmise ndudeid, mis on vihemalt vordvairsed artikli 53 16ikes 1 osutatud

nduetega.

3. Kui taotluse teeb moni 1dikes 1 osutatud organisatsioonidest, vdivad padevad
asutused esitada iiksnes koondteavet voi anoniimiseeritud teavet ja nad voivad muud

teavet jagada liksnes piddeva asutuse tooruumides.

4, Selles ulatuses, milles teabe avaldamine hdlmab isikuandmete to6tlemist, peab
andmete igasugune to6tlemine taotleva organisatsiooni poolt olema kooskolas

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EL) 2016/679* sitestatud nduetega.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méérus (EL) 2016/679
fitisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
litkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse
tildméérus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).
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15) Artikli 63 16ikesse 1 lisatakse jirgmine 16ik:

,Liikmesriigid ndevad ette, et padevad asutused vdivad nduda esimeses 15igus osutatud

isiku asendamist, kui see isik rikub oma kohustusi, mis tulenevad esimesest 10igust.*
16) Artiklit 64 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

»l. ,,Pddevatele asutustele antakse koik nende iilesannete tditmiseks vajalikud
jarelevalvevolitused krediidiasutuse voi investeerimisiihingu,
finantsvaldusettevotja ja segafinantsvaldusettevotja tegevusse sekkumiseks,
kaasa arvatud tegevusloa kehtetuks tunnistamise digus vastavalt artiklile 18,
artiklites 18, 102, 104 ja 105 osutatud volitused ning volitused votta artikli 21a

16ikes 6 osutatud meetmeid.*;
b) lisatakse jirgmine 1dige:

,»3. Pédevate asutuste otsustes, mille nad teevad oma jérelevalvevolituste ja
karistuste madramise volituste teostamise kdigus, peab mérkima, millel need

poOhinevad.*
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17)

18)

19)

Artikli 66 16ikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»€)

heakskiidu taotlemata jatmine, rikkudes artiklit 21a, voi konealuse artikli muu ndude

rikkumine.*

Artikli 67 16ikesse 1 lisatakse jairgmine punkt:

»q)

emaettevotjana tegutsev krediidiasutus voi investeerimisiihing, emaettevotjana
tegutsev finantsvaldusettevotja voi emaettevotjana tegutsev
segafinantsvaldusettevotja ei vota meetmeid, mis voivad olla ndutavad, et tagada
kooskola madruse (EL) nr 575/2013 111, IV, VI véi VII osas sétestatud voi kéesoleva
direktiivi artikli 104 15ike 1 punkti a voi artikli 105 kohaselt kehtestatud

usaldatavusnduetega konsolideeritud voi allkonsolideeritud alusel.*

Artikkel 74 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 74

Sisejuhtimine ning maksevoime taastamise kavad ja kriisilahenduskavad

Krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel peab olema kindel driithingu juhtimise
korraldus, mis hdlmab selget organisatsioonilist iilesehitust, mille puhul vastutusalad
on selgesti médratletud, ldbipaistvad ja jarjepidevad, tohusaid protseduure riskide voi
voimalike riskide kindlaksmaaramiseks, juhtimiseks, jalgimiseks ja nendest
teatamiseks, piisavat sisekontrollikorda, sealhulgas usaldusviirne juhtimis- ja
raamatupidamiskord, ning tasustamispoliitikat ja -tavasid, mis on kooskdlas

usaldusvédrse ja tohusa riskijuhtimisega ja edendavad seda.
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Esimeses 1digus osutatud tasustamispoliitika ja -tavad peavad olema sooneutraalsed.

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud korraldus, protseduurid ja kord peavad olema
piisavalt ulatuslikud ning proportsionaalsed drimudelis ja krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu tegevuses peituvate riskide laadi, ulatuse ja keerukusega.

Arvesse voetakse artiklites 76—95 kehtestatud tehnilisi kriteeriume.

Euroopa Pangandusjirelevalve annab kooskolas madruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vélja suunised kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud korralduse,

protseduuride ja korra kohta, vottes arvesse kdesoleva artikli 1diget 2.

Euroopa Pangandusjirelevalve annab kooskolas mairuse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vilja suunised krediidiasutuste ja investeerimisithingute sooneutraalse

tasustamispoliitika kohta.

Kahe aasta jooksul pérast teises 10igus nimetatud suuniste avaldamist koostab
Euroopa Pangandusjirelevalve piddevate asutuste kogutud teabe pdhjal aruande
sooneutraalse tasustamispoliitika kohaldamise kohta krediidiasutustes ja

investeerimisiihingutes.*
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20)

21)

Artikli 75 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

1.

Péadevad asutused koguvad médruse (EL) nr 575/2013 artikli 450 16ike 1 punktides g,
h, 1ja k sétestatud avalikustamise kriteeriumide kohaselt avalikustatud teavet ning
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute antud teavet soolise palgalohe kohta ning
kasutavad seda teavet selleks, et vorrelda tasustamispoliitika suundumusi ja tavasid.

Péadevad asutused edastavad kdnealuse teabe Euroopa Pangandusjérelevalvele.*

Artikkel 84 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 84

Kauplemisportfellivilisest tegevusest tulenev intressirisk

Péadevad asutused tagavad, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud rakendavad
siseslisteeme vOi kasutavad standardmeetodit voi lihtsustatud standardmeetodit, et
selgitada vélja, hinnata, juhtida ja maandada voimalikust intressiméérade
muutumisest tulenevaid riske, mis mdjutavad nii omavahendite majanduslikku
vaartust kui ka krediidiasutuse voi investeerimisiithingu kauplemisportfellivilise

tegevuse netointressitulu.

Péddevad asutused tagavad, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud rakendavad
siisteeme, millega hinnatakse ja jilgitakse krediidiriski marginaali voimalikust
muutumisest tulenevaid riske, mis mdjutavad nii omavahendite majanduslikku
vadrtust kui ka krediidiasutuse voi investeerimisithingu kauplemisportfellivélise

tegevuse netointressitulu.
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3. Kui ldikes 1 osutatud riskide hindamiseks krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu
poolt rakendatavad siseslisteemid ei ole rahuldavad, voivad pddevad asutused nduda,
et see krediidiasutus voi investeerimisiihing kasutaks nimetatud 16ikes osutatud

standardmeetodit.

4.  Pédev asutus voib nduda, et mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 145
méidratletud viikesed ja mittekeerukad krediidiasutused ja investeerimisiihingud
peavad kasutama standardmeetodit, kui ta leiab, et lihtsustatud standardmeetod ei
voOta piisavalt arvesse konealuse krediidiasutuse voi investeerimisiihingu

kauplemisportfellivilisest tegevusest tulenevat intressiriski.

5. Euroopa Pangandusjirelevalve tootab vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu, et kdesoleva artikli kohaldamiseks tédpsustada standardmeetodit, mida
krediidiasutused ja investeerimisiihingud vdivad kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
riskide hindamiseks kasutada, sealhulgas lihtsustatud standardmeetodit méiéruse (EL)
nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 145 méairatletud véikeste ja mittekeerukate
krediidiasutuste ja investeerimisithingute jaoks, mis on vdhemalt sama

konservatiivne nagu standardmeetod.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealuse regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu komisjonile hiljemalt ... [iiks aasta parast kdesoleva muutmisdirektiivi

joustumise kuupideva].

Komisjonile antakse digus votta kdesoleva direktiivi tdiendamiseks vastu esimeses
16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas médruse (EL)

nr 1093/2010 artiklitega 10-14.
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6.  Euroopa Pangandusjirelevalve annab vilja suunised, et tipsustada kriteeriume

jérgmiste jaoks:

a)  krediidiasutuse voi investeerimisiihingu sisesiisteemis ldikes 1 osutatud riskide

hindamine;

b)  krediidiasutuste ja investeerimisiihingute poolt 15ikes 1 osutatud riskide

véljaselgitamine, juhtimine ja maandamine;

c) krediidiasutuste ja investeerimisithingute poolt 16ikes 2 osutatud riskide

hindamine ja jdlgimine;

d) selle kindlaksméidramine, millised l1dike 1 kohaldamise eesmargil
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute poolt rakendatavad sisesiisteemid ei

ole rahuldavad, nagu on osutatud 16ikes 3.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealused suunised hiljemalt ... [iiks aasta

parast kdesoleva muutmisdirektiivi jdustumise kuupdeva].
22) Artikli 85 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Pédevad asutused tagavad, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud rakendavad
pohimotteid ja protsesse, millega hinnata ja juhtida avatust operatsiooniriskile,
sealhulgas mudeliriskile ja edasiantud tegevusest tulenevale riskile, ning holmata
harvaesinevaid véga tosiseid juhtumeid. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud

kirjeldavad operatsiooniriski asjaomaste pohimaotete ja menetluste tdhenduses.
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23) Artikli 88 16ikesse 1 lisatakse jirgmine 16ik:

,Litkmesriigid tagavad, et andmed juhtorgani liikmetele ja nendega seotud isikutele antud
laenude kohta on nduetekohaselt dokumenteeritud ja padevale asutusele taotluse korral

kattesaadavad.
Kéesoleva artikli kohaldamisel tdhendab ,,seotud 1sik*:

a) juhtorgani litkkme abikaasat vdi registreeritud partnerit vastavalt lilkmesriigi digusele,

lapsi ja vanemaid;

b)  driiiksust, milles juhtorgani litkmel v3i tema punktis a osutatud ldhedasel pereliitkmel
on oluline osalus suuruses 10 % voi rohkem kdnealuse ettevotte kapitalist voi
hééledigusest, voi milles sellistel isikutel on oluline mdju vai milles sellised isikud

tootavad juhtival kohal voi on juhtorgani litkmed.*
24) Artiklisse 89 lisatakse jargmine loige:

,0.  Komisjon vaatab hiljemalt 1. jaanuariks 2021 parast Euroopa Pangandusjérelevalve,
Euroopa Kindlustusjirelevalve ja Euroopa Véartpaberiturujirelevalvega
konsulteerimist 14bi, kas 1dike 1 punktides a—f osutatud teave on endiselt asjakohane,
vottes sealjuures arvesse varasemaid mojuhinnanguid, rahvusvahelisi lepinguid ja
liidus toimuvat seadusandlikku arengut, ja kas loikesse 1 voib lisada teavet

kisitlevaid asjakohaseid lisanoudeid.

PE-CONS 16/19 AS/aa 61
ECOMP.1.B ET



Komisjon esitab 30. juuniks 2021 Euroopa Pangandusjérelevalve, Euroopa
Kindlustusjérelevalve ning Euroopa Vairtpaberiturujarelevalvega peetud
konsultatsioonide pdhjal Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdesolevas
16ikes osutatud hinnangu kohta ning esitab vajaduse korral Euroopa Parlamendile ja

ndukogule seadusandliku ettepaneku.*
25) Artiklit 91 muudetakse jargmiselt:
a)  10ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel, finantsvaldusettevotjatel ja
segafinantsvaldusettevotjatel lasub esmane vastutus selle tagamise eest, et
juhtorgani litkkmete maine oleks igal ajal piisavalt hea ning neil oleksid
piisavad teadmised, oskused ja kogemused oma kohustuste tditmiseks.

Juhtorgani litkmed peavad vastama eelkdige 10igetes 2—8 sétestatud nduetele.

Kui juhtorgani litkmed ei tdida kdesoleva 1dike ndudeid, on pédevatel asutustel
oigus sellised liitkmed juhtorganist korvaldada. Eelkdige kontrollivad piddevad
asutused, kas kiesolevas 16ikes sitestatud nduded on endiselt tididetud, kui neil
on piisavalt alust kahtlustada, et konealuses krediidiasutuses voi
investeerimisiihingus on toimunud rahapesu voi terrorismi rahastamine voi

vastav katse voi on selleks olemas suurenenud risk.*;
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b) 1diked 7 ja 8 asendatakse jirgmisega:

,»7. Juhtorganil peavad olema kollektiivselt piisavad teadmised, oskused ja
kogemused, et suuta moista krediidiasutuse voi investeerimisiihingu tegevust,
sealhulgas peamisi riske. Juhtorgani kogu koosseisu litkmete kogemused

peavad samuti olema piisavalt ulatuslikud.

8. Juhtorgani iga liige peab tegutsema ausalt, usaldusvéérselt ja sdltumatult, et
vajaduse korral tdhusalt hinnata ja esitada vastuvditeid korgema juhtkonna
otsustele ning kontrollida ja juhtida tGhusalt juhtkonna otsustusprotsessi.
Seotud ettevotjate voi seotud liksuste liikmeks olemine ei ole iseenesest

takistus soltumatuks tegutsemiseks.*;
c) loikesse 12 lisatakse jirgmine punkt:
) loike 1 teises 1digus osutatud volituste sidus kohaldamine.*
26) Artiklit 92 muudetakse jargmiselt:

a) 10ige | jaetakse vélja;
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b)  1diget 2 muudetakse jargmiselt:
1)  sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid tagavad, et kogu todtasu, sealhulgas palka ja vabatahtlikke
pensionimakseid holmava poliitika kehtestamisel tootajate eri kategooriatele,
kelle ametialane tegevus mojutab oluliselt krediidiasutuse voi
investeerimisiithingu riskiprofiili, ja selle poliitika kohaldamisel jérgivad
krediidiasutused ja investeerimisiihingud jargmisi noudeid viisil, mis vastab
nende suurusele, sisemisele korraldusele ning nende tegevuse laadile, ulatusele

ja keerukusele.*;
i1)  lisatakse jargmine punkt:
,aa) tasustamispoliitika on sooneutraalne.*;
c) lisatakse jargmine loige:

,»3. Loike 2 kohaldamise eesmirgil kuuluvad to6tajate kategooriatesse, kelle
ametialane tegevus mojutab oluliselt krediidiasutuse voi investeerimisiithingu

riskiprofiili, vihemalt:
a)  koik juhtorgani ja kdrgema juhtkonna litkmed;

b)  tootajad, kellel on juhtimisvastutus seoses krediidiasutuse voi

investeerimisiihingu kontrollifunktsioonidega voi oluliste dritiksustega;
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tootajad, kes said eelmisel majandusaastal suurt tootasu, kui tdidetud on

jargmised tingimused:

1)  todtaja téotasu on 500 000 eurot voi rohkem ning see on vordne
punktis a osutatud krediidiasutuse voi investeerimisiihingu
juhtorgani ja kdrgema juhtkonna liikmete keskmise té6tasuga voi

sellest suurem;

11)  todtaja tootab olulises driliksuses ja tema kutsealane tegevus

mojutab markimisvairselt asjaomase aritiksuse riskiprofiili.*

27) Artiklit 94 muudetakse jargmiselt:

a)  10iget I muudetakse jargmiselt:

i)

punkti | alapunkt i1 asendatakse jargmisega:

1)

aktsiad vOi, olenevalt asjaomase krediidiasutuse vdi investeerimisithingu
Oiguslikust vormist, samavéirsed osalused; voi aktsiatega seotud
instrumendid vo1i, olenevalt asjaomase krediidiasutuse voi
investeerimisithingu diguslikust vormist, samavédrsed mitterahalised

instrumendid;*
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ii)

punkt m asendatakse jirgmisega:

,»m) oluline osa, ja igal juhul vdhemalt 40 % t66 muutuvtasu komponendist,

liikkatakse edasi ajavahemiku vorra, mis on vihemalt neli kuni viis aastat
ja viildud nduetekohaselt kooskdlla driiihingu laadi ja riskidega ning
konealuse tootaja tegevusega. Oma suuruse, sisemise korralduse ning
oma tegevuse laadi, ulatuse ja keerukuse tdttu oluliste krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute juhtorgani ja kdrgema juhtkonna litkmete puhul

peaks edasiliikkamise periood olema vdahemalt viis aastat.

Edasiliikkamiskriteeriumide alusel véljamakstavaid tootasusid ei saada
enne kui proportsionaalselt makstavaid to6tasusid. Juhul kui t66
muutuvtasu komponent on eriti suur, liikkatakse edasi vihemalt 60 %
summast. Edasiliikkamise pikkus kehtestatakse vastavalt
majandustsiiklile, dri olemusele, selle riskidele ning konealuse tootaja

tegevusele;™

b)  10ige 2 asendatakse jirgmisega:

”2-

Euroopa Pangandusjérelevalve tootab vélja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu, et tipsustada instrumentide liike, mis tdidavad 16ike 1 punkti 1

alapunktis 1i sitestatud tingimusi.
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Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealused regulatiivsete tehniliste

standardite eelndud komisjonile 31. mirtsiks 2014.

Selleks et teha kindlaks to6tajad, kelle ametialane tegevus mojutab oluliselt
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu riskiprofiili, nagu on osutatud
artikli 92 Idikes 3, tootab Euroopa Pangandusjirelevalve vilja regulatiivsete

tehniliste standardite eelndu, milles tédpsustatakse:
a)  juhtimisvastutus ja kontrollifunktsioonid;

b)  oluline ériiiksus ja markimisvddrne moju asjaomase aritiksuse

riskiprofiilile ning

¢)  muud tootajate kategooriad, kellele ei ole artikli 92 16ikes 3 sonaselgelt
osutatud ja kelle ametialane tegevus mdjutab krediidiasutuse voi
investeerimisiithingu riskiprofiili nimetatud 18ikes osutatud tootajate

kategooriate tegevusega vorreldaval maéral.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealuse regulatiivsete tehniliste
standardite eelndu komisjonile hiljemalt ... [kuus kuud pérast kdesoleva

muutmisdirektiivi joustumise kuupideval.

Komisjonile antakse digus votta kdesoleva direktiivi tdiendamiseks vastu
kdesolevas 10ikes osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas

madruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10—14.%;
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c) lisatakse jargmised l16iked:

3.

Erandina 16ikest 1 ei kohaldata konealuse 16ike punktides 1 ja m ning punkti o

teises 10igus sdtestatud noudeid jargmiste suhtes:

a)

b)

krediidiasutus voi investeerimisiihing, mis ei ole mééruse (EL)

nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 146 médratletud suur krediidiasutus
vOi investeerimisiihing ning mille varade vdirtus on keskmisel ja
individuaalsel alusel kooskdlas kédesoleva direktiiviga ja madrusega (EL)
nr 575/2013 jooksvale majandusaastale eelnenud nelja aasta jooksul

viahem kui 5 miljardit eurot;

tootaja, kelle aastane muutuvtasu ei iileta 50 000 eurot ega ole suurem

kui tiks kolmandik selle to6taja aastasest kogutdotasust.
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4,

Erandina 16ike 3 punktist a vOib liikmesriik selles osutatud tilempiiri

vihendada voi suurendada, tingimusel et:

a)  krediidiasutus voi investeerimisiihing, kelle puhul litkmesriik kdesolevat
sétet kasutab, ei ole mdaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1
punktis 146 méératletud suur krediidiasutus voi investeerimisiihing ning

et tilempiiri suurendamise korral:

1) vastab krediidiasutus voi investeerimisiihing maaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 145 alapunktides b, ¢ jad

satestatud kriteeriumidele ning
i1)  tlempiir ei lileta 15 miljardit eurot;

b)  on asjakohane iilempiiri kooskdlas kiesoleva 10ikega muuta, vottes
arvesse krediidiasutuse voi investeerimisiihingu tegevuse laadi, ulatust ja
keerukust, selle sisemist korraldust vdi asjakohasel juhul

konsolideerimisgrupi tunnuseid, kuhu ta kuulub.

Erandina 16ike 3 punktist b voib litkmesriik otsustada, et tootajate suhtes, kellel
on Jigus aastasele muutuvtasule, mis on viiksem kui nimetatud punktis
osutatud iilempiir ja osakaal, ei kohaldata selles punktis sétestatud erandit
siseriikliku turu tasustamistavadega seotud eripdrade v0i asjaomaste tootajate

tootilesannete ja tooprofiili tottu.
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6.  Komisjon vaatab hiljemalt ... [neli aastat parast kiesoleva muutmisdirektiivi
joustumise kuupéeva] tihedas koostods Euroopa Pangandusjérelevalvega 1abi
16igete 3—5 kohaldamise ja koostab selle kohta aruande, mille esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule koos seadusandliku akti ettepanekuga, kui see on

asjakohane.

7. Euroopa Pangandusjirelevalve annab kooskdlas médruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 vélja suunised, millega holbustatakse 16igete 3—5 rakendamist ja

tagatakse nende sidus kohaldamine.*
28) Artiklit 97 muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 punkt b jdetakse vilja;
b)  10ikes 4 lisatakse jargmine 15ik:

»Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud l&bivaatamise ja hindamise tegemisel
kohaldavad piddevad asutused proportsionaalsuse pdhimotet kooskdlas artikli 143
16ike 1 punkti ¢ kohaselt avaldatud kriteeriumidega.*;
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c) lisatakse jairgmine ldige:

»4a. Péadevad asutused voivad tootada vélja kohandatud metoodika kdesoleva artikli

16ikes 1 osutatud ldbivaatamise ja hindamise kohaldamiseks, et vOtta arvesse
sarnase riskiprofiiliga, néiteks sarnaste drimudelite v0i sarnase
riskipositsioonide geograafilise paiknemisega krediidiasutusi ja
investeerimisiihinguid. Sellised kohandatud metoodikad vdivad hdlmata
riskipohiseid vordlusaluseid ja kvantitatiivseid niitajaid, voimaldavad vdotta
nouetekohaselt arvesse konkreetseid riske, millega iga krediidiasutus voi
investeerimisiihing voib kokku puutuda, ning ei mdjuta kooskdlas artikliga 104

vOetavate meetmete krediidiasutuse- voi investeerimisithingupohist laadi.

Kui piddevad asutused kasutavad kdesoleva 16ike alusel selliseid kohandatud
metoodikaid, teatavad nad sellest Euroopa Pangandusjirelevalvele. Euroopa
Pangandusjérelevalve jilgib jarelevalvetavasid ja annab kooskdlas midruse
(EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vélja suunised, et tdpsustada, kuidas sarnaseid
riskiprofiile kdesoleva 16ike kohaldamisel hinnatakse, ning et tagada sarnastele
krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele kohandatud metoodikate sidus ja

proportsionaalne kohaldamine kogu liidus.*;
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d) lisatakse jairgmine ldige:

0.

Kui padevatel asutustel tekib ldbivaatamise, eelkdige krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu juhtimise korralduse, drimudeli voi tegevuse hindamise
kdigus pohjendatud kahtlus, et seoses konealuse krediidiasutuse voi
investeerimisithinguga on toimunud voi toimub rahapesu voi terrorismi
rahastamine voi on tehtud vastav katse voi on selleks olemas suurenenud risk,
teavitab piddev asutus sellest viivitamata Euroopa Pangandusjarelevalvet ning
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu iile kooskdlas direktiiviga

(EL) 2015/849 jarelevalvet teostavat ning konealuse direktiivi sitete jargimise
tagamiseks padevat asutust voi organit. Rahapesu voi terrorismi rahastamise
voimaliku suurenenud riski korral teevad padev asutus ning krediidiasutuse voi
investeerimisiithingu iile kooskdlas direktiiviga (EL) 2015/849 jirelevalvet
teostav ja konealuse direktiivi sétete jargimise tagamiseks padev asutus voi
organ omavahel koost6dd ning teavitavad oma iihisest hinnangust viivitamata
Euroopa Pangandusjérelevalvet. Paddev asutus votab vajaduse korral meetmeid

kooskdlas kdesoleva direktiiviga.*

29) Artiklit 98 muudetakse jargmiselt:

a) loike 1 punkt j jietakse vilja;
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b)  1dige 5 asendatakse jirgmisega:

,»>. Piddevate asutuste korraldatav labivaatamine ja hindamine hdlmab
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute kauplemisportfellivilisest tegevusest

tulenevale intressiriskile avatuse ldbivaatamist ja hindamist.
Jarelevalvevolitusi teostatakse vihemalt jargmistel juhtudel:

a)  kui krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu omavahendite majanduslik
védrtus, nagu on osutatud artikli 84 16ikes 1, langeb rohkem kui 15 %
tema esimese taseme omavahenditest, tingituna intressiméérade jirsust ja
ootamatust muutusest, nagu on madratletud intressiméérade suhtes
kohaldatava kuue jarelevalvealase Sokistsenaariumi seast vihemalt {ihes

stsenaariumis;

b)  kui krediidiasutuse voi investeerimisiihingu netointressitulu, nagu on
osutatud artikli 84 ldikes 1, viheneb méarkimisvéarselt tingituna
intressiméirade jarsust ja ootamatust muutusest, nagu on méaaratletud
intressimédérade suhtes kohaldatava kahe jarelevalvealase

Sokistsenaariumi seast vahemalt (ihes stsenaariumis.

Olenemata teisest 10igust ei ole padevatel asutustel kohustust
jarelevalvevolitusi teostada, kui nad kdesolevas 10ikes osutatud ldbivaatamise
ja hindamise alusel leiavad, et krediidiasutus voi investeerimisiihing juhib
kauplemisportfellivilisest tegevusest tulenevat intressiriski piisavalt ega ole

konealusele riskile ilemééra avatud.
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Kéesoleva loike kohaldamisel tdhendab mdiste ,,jarelevalvevolitused*

artikli 104 16ikes 1 osutatud volitusi voi volitusi tdpsustada muid
modelleerimise ja parameetrite eeldusi kui need, mille on kindlaks madranud
Euroopa Pangandusjérelevalve vastavalt kdesoleva artikli 15ike Sa punktile b
ning mida krediidiasutused ja investeerimisiihingud peavad vitma arvesse oma

omavahendite majandusliku viértuse arvutamisel artikli 84 15ike 1 alusel.;
c) lisatakse jargmine l10ige:

»Ja. Euroopa Pangandusjarelevalve tootab vélja regulatiivsete tehniliste standardite

eelndu, et tipsustada 16ike 5 kohaldamisel jargmist:

a) loike 5 teise 16igu punktis a osutatud kuus jirelevalvealast
Sokistsenaariumi ja 1dike 5 teise 18igu punktis b osutatud kaks
jérelevalvealast Sokistsenaariumi, mida kohaldatakse iga valuuta

intressiméérade suhtes;

b)  rahvusvaheliselt kokku lepitud usaldatavusstandardeid silmas pidades,
ithised modelleerimise ja parameetrite eeldused (vélja arvatud
kditumuslikud eeldused), mida krediidiasutused ja investeerimisithingud
votavad arvesse 10ike 5 teise 10igu punktis a osutatud omavahendite

majandusliku viirtuse arvutamisel ning mis piirduvad alljargnevaga:

1)  krediidiasutuse voi investeerimisiihingu omakapitali kdsitlus;
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i1)  krediidiasutuse voi investeerimisithingu varadest, kohustustest ja
bilansivélistest kirjetest tulenevate intressimiiratundlike
rahavoogude arvestamine, koosseis ja diskonteerimine, sealhulgas
kaubanduslike marginaalide ja muude

riskimarginaalikomponentide kisitlus;

iii)  diinaamiliste vai staatiliste bilansimudelite kasutamine ning sellest
tulenev amortiseeritud ja tdhtajale 1dhenevate riskipositsioonide

kasitlus;

c) rahvusvaheliselt kokkulepitud standardeid silmas pidades iihised
modelleerimise ja parameetrite eeldused (vélja arvatud kditumuslikud
eeldused), mida krediidiasutused ja investeerimisiihingud peavad vdtma
arvesse 13ike 5 teise 16igu punktis b osutatud netointressitulu arvutustes

ning mis piirduvad alljargnevaga:

i)  krediidiasutuse voi investeerimisithingu varadest, kohustustest ja
bilansivélistest kirjetest tulenevate intressimiiratundlike
rahavoogude arvestamine ja koosseis, sealhulgas kaubanduslike

marginaalide ja muude riskimarginaalikomponentide késitlus;

i1)  diinaamiliste vai staatiliste bilansimudelite kasutamine ning sellest
tulenev amortiseeritud ja tdhtajale 1dhenevate riskipositsioonide

kisitlus;

ii1)  periood, mille jooksul tulevast netointressitulu moddetakse;
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d)  millal on tegemist ldike 5 teise 10igu punktis b osutatud ,,markimisvéirse

vihenemisega“.

Euroopa Pangandusjérelevalve esitab kdnealuse regulatiivsete tehniliste
standardite eelndu komisjonile hiljemalt ... [{iks aasta pérast kdesoleva

muutmisdirektiivi joustumise kuupideval.

Komisjonile antakse digus votta kiesoleva direktiivi tdiiendamiseks vastu
esimeses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas méaéruse

(EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.%

d) lisatakse jargmine ldige:

”8'

Euroopa Pangandusjérelevalve hindab pddevate asutuste tehtavasse
labivaatamisse ja hindamisse voimalikku keskkonna-, sotsiaalsete ja

juhtimisriskide lisamist.

Esimese 16igu kohaldamisel hdlmab Euroopa Pangandusjérelevalve hindamine

viahemalt jargmist:

a)  keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide, sealhulgas fiiiisiliste riskide ja
tileminekuriskide tihtse miératluse viljatdotamine; viimati nimetatud
koosnevad riskidest, mis on seotud vara védrtuse vihenemisega

regulatiivsete muudatuste tottu;

PE-CONS 16/19

AS/aa 76
ECOMP.1.B ET



b)

d)

selliste asjakohaste kvalitatiivsete ja kvantitatiivsete kriteeriumide
viljatodtamine, mille abil hinnata keskkonna-, sotsiaalsete ja
juhtimisriskide moju krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
finantsstabiilsusele lithikeses, keskmises ja pikas perspektiivis; need
kriteeriumid hdlmavad stressitestimise protsesse ja stsenaariumide
analiilise, et hinnata keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide moju

erineva raskusastmega stsenaariumide korral;

krediidiasutuste ja investeerimisiihingute poolt keskkonna-, sotsiaalsete
ja juhtimisriskide tuvastamiseks, hindamiseks ja ohjamiseks

rakendatavad korrad, protsessid, mehhanismid ja strateegiad;

analiilisimeetodid ja -vahendid, et hinnata keskkonna-, sotsiaalsete ja
juhtimisriskide mdju krediidiasutuste ja investeerimisithingute laenu- ja

finantsvahendustegevusele.

Euroopa Pangandusjérelevalve esitab tuvastatud asjaolude kohta komisjonile,

Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande hiljemalt ... [kaks aastat parast

kiesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupéeva].

Selle aruande tulemuste pohjal voib Euroopa Pangandusjirelevalve asjakohasel

juhul anda kooskdlas méédruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vélja suunised

keskkonna-, sotsiaalsete ja juhtimisriskide iihetaolise lisamise kohta padevate

asutuste teostatavasse jirelevalvealasesse ldbivaatamis- ja hindamisprotsessi.*

30) Artikli 99 16ike 2 punkt b jaetakse vilja.
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31)

32)

Artikkel 103 jéetakse vilja.

Artiklit 104 muudetakse jargmiselt:

a)

16iked 1 ja 2 asendatakse jargmisega:

”1-

Artikli 97, artikli 98 18igete 4 ja 5, artikli 101 18ike 4 ja artikli 102 ning

madruse (EL) nr 575/2013 kohaldamisel on padevatel asutustel vihemalt

jargmised volitused:

a)

b)

d)

Oigus nouda artiklis 104a sétestatud tingimustel krediidiasutustelt ja
investeerimisithingult tdiendavaid omavahendeid lisaks mééruses (EL)

nr 575/2013 ndutule;

Oigus nduda kooskolas artiklitega 73 ja 74 rakendatud korra, protsesside,

mehhanismide ja strateegiate tugevdamist;

oigus nduda, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud esitaksid kava
kiesolevast direktiivist ja méérusest (EL) nr 575/2013 tulenevatele
jarelevalvealastele nduetele vastavuse taastamiseks ja kehtestaksid
téhtaja selle rakendamiseks ning teeksid kavasse parandused seoses kava

ulatuse ja téhtajaga;

Oigus nouda, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud kohaldaksid
konkreetset eraldiste moodustamise korda voi varade késitlemist

tulenevalt omavahenditele esitatavatest nouetest;
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g)

h)

)

k)

D

oigus piirata krediidiasutuste ja investeerimisithingute majandustegevust,
operatsioone voi vorgustikku voi nduda sellise tegevuse 10petamist, mis
iilemddraselt ohustab asjaomase krediidiasutuse voi investeerimisithingu

usaldusvéarsust;

Oigus nduda krediidiasutuste ja investeerimisiihingute tegevuse, toodete
ja siisteemidega seonduvate riskide vihendamist, sealhulgas edasiantud

tegevuses;

Oigus nouda, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud piiraksid
muutuvtasu osakaalu kogu puhastulus, juhul kui see muutuvtasu ei ole

kooskdlas tugeva kapitalibaasi sdilitamisega;

oigus nduda, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud kasutaksid

puhaskasumit omavahendite tugevdamiseks;

Oigus piirata voi keelata asjaomase krediidiasutuse voi
investeerimisithingu véljamaksed voi intressimaksed aktsiondridele,
osanikele voi tdiendavate esimese taseme omavahenditesse kuuluvate
instrumentide omanikele, kui keelustamine ei too kaasa krediidiasutuse

vO1 investeerimisiihingu makseviivitust;

oigus kehtestada tdiendava voi sagedasema aruandluse nouded,
sealhulgas aruandlus omavahendite, likviidsuse ja finantsvoimenduse

kohta;

oigus kohaldada konkreetseid likviidsusndudeid, sealhulgas digus piirata

varade ja kohustuste 10pptihtaegade lahknevust;

Oigus nduda tdiendavat avalikustamist.
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Ldike 1 punkti j kohaldamisel vdivad pddevad asutused kehtestada tdiendava
vOi sagedasema aruandluse nduded krediidiasutustele ja
investeerimisiihingutele liksnes siis, kui asjaomane ndue on asjakohane ja
proportsionaalne eesmérgiga, mille jaoks teavet kiisitakse, ja kui ndutav teave

el ole dubleeriv.

Artiklite 97-102 kohaldamisel loetakse igasugust lisateavet, mida voidakse
krediidiasutustelt ja investeerimisiihingutelt nduda, dubleerivaks, kui sama voi
sisuliselt sama teavet on padevale asutusele monel muul viisil juba esitatud voi

mida vdidakse padevale asutusele esitada.

Péadev asutus ei ndua krediidiasutuselt voi investeerimisithingult aruandluses
lisateabe esitamist, kui ta on selle teabe varasemalt saanud erinevas vormingus
vOi erineva tidpsusega ning kui sellisest erinevast vormingust voi tdpsusest
hoolimata saab padev asutus tuletada teabe, millel on samavéérne kvaliteet ja
usaldusvéarsus kui teabel, mille oleks saanud tuletada muul viisil aruandluses

esitatud lisateabe pdhjal.*;

b)  10ige 3 jdetakse vilja.
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33) Lisatakse jargmised artiklid:

L Artikkel 104a

Tdiendavate omavahendite noue

1.  Péadevad asutused kohaldavad artikli 104 16ike 1 punktis a osutatud tdiendavate
omavahendite nduet siis, kui nad on artiklite 97 ja 101 kohaste ldbivaatamistega
tuvastanud, et konkreetne krediidiasutus voi investeerimisiihing on iihes jargmistest

olukordadest:

a)  krediidiasutus voi investeerimisiithing on avatud riskidele voi riskielementidele,
mis ei ole hdlmatud vdi piisavalt holmatud, nagu on méaaratletud kédesoleva
artikli 16ikes 2, mééruse (EL) nr 575/2013 111, IV ja VII osas ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2017/2402* 2. peatiikis sdtestatud

omavahendite nduetega;

b)  krediidiasutus vdi investeerimisiihing ei vasta kdesoleva direktiivi artiklites 73
ja 74 voi médruse (EL) nr 575/2013 artiklis 393 sétestatud nduetele ning on
vihetdendoline, et muud jarelevalvemeetmed oleksid piisavad tagamaks, et

konealuseid ndudeid saab moistliku aja jooksul téita;
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d)

artikli 98 1dikes 4 osutatud kohandusi ei loeta piisavaks, et voimaldada
krediidiasutusel vdi investeerimisiihingul normaalsete turutingimuste korral
miilia voi maandada oma riskipositsioone lithikese aja jooksul ilma olulist

kahju kandmata;

artikli 101 16ike 4 kohasel hindamisel ilmneb, et lubatud meetodi kasutamise
nduetele mittevastavus toob tdendoliselt kaasa ebapiisavad omavahendite

nouded;

krediidiasutus voi investeerimisiihing ei suuda korduvalt saavutada voi
sdilitada tdiendavate omavahendite piisavat taset, et tdita kooskdlas artikli 104b

16ikega 3 antud suunis;

krediidiasutuse voi investeerimisithingu muu konkreetne olukord, mis paddeva

asutuse arvates pohjustab olulisi jarelevalveprobleeme.

Péadevad asutused kohaldavad artikli 104 16ike 1 punktis a osutatud tdiendavate

omavahendite noudeid ainult selleks, et katta krediidiasutuste voi

investeerimisiihingute riskid, mis tulenevad nende tegevusest, sealhulgas riskid, mis

kajastavad teatavate majandus- voi turuarengute moju konkreetse krediidiasutuse voi

investeerimisiithingu riskiprofiilile.
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2. Kiesoleva artikli 16ike 1 punkti a kohaldamisel loetakse riske vdi riskielemente
sellisteks, mis ei ole madruse (EL) nr 575/2013 111, IV ja VII osas ja madruse
(EL) 2017/2402 2. peatiikis sdtestatud omavahendite nduetega iildse voi piisavalt
holmatud, iiksnes siis, kui paddev asutus kdesoleva direktiivi artikli 73 esimese 16igu
kohaselt krediidiasutuste ja investeerimisithingute korraldatud hindamisele jargnenud
jérelevalvelist hindamist arvesse vottes leiab, et piisavaks peetud kapitali
kogusumma, liigid ja koosseis liletavad maaruse (EL) nr 575/2013 III, IV ja VII osa
ja madruse (EL) 2017/2402 2. peatiikis sétestatud krediidiasutuse voi

investeerimisiihingu omavahendite ndudeid.

Esimese 10igu kohaldamisel hindavad padevad asutused konkreetse krediidiasutuse
vOi investeerimisithingu riskiprofiili arvesse vottes riske, millele asjaomane

krediidiasutus voi investeerimisiihing on avatud, sealhulgas:

a)  krediidiasutuse- vdi investeerimisithingupdhiseid riske voi selliste riskide
elemente, mis on madruse (EL) nr 575/2013 II1, IV ja VII osas ja méiruse
(EL) 2017/2402 2. peatiikis sdtestatud omavahendite nduete kohaldamisalast

sonaselgelt vilja arvatud voi mida seal ei ole sonaselgelt késitletud;

b)  krediidiasutuse- vdi investeerimisithingupohiseid riske voi selliste riskide
elemente, mida tdendoliselt alahinnatakse, olenemata vastavusest madruse (EL)
nr 575/2013 111, IV ja VII osas ja mééruse (EL) 2017/2402 2. peatiikis

siatestatud kohaldatavatele nGuetele.
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Niivord, kuivord riskide voi riskielementide suhtes kohaldatakse tileminekukorda voi
kéesolevas direktiivis voi mddruses (EL) nr 575/2013 sétestatud ajutiselt
kohaldatavaid varasemalt kehtinud ndudeid, ei peeta neid riskideks voi selliste
riskide elementideks, mida toendoliselt alahinnatakse, olenemata vastavusest
méiiruse (EL) nr 575/2013 IIL, IV ja VII osas ja madruse (EL) 2017/2402 2. peatiikis

satestatud kohaldatavatele nouetele.

Esimese 10igu kohaldamisel katab piisavaks peetav kapital koik riskid voi riskide
elemendid, mis on teises 10igus sdtestatud hindamise kohaselt tuvastatud olulistena
ning mis ei ole hdlmatud voi piisavalt holmatud méadruse (EL) nr 575/2013 IIL, IV ja
VII osas ja mééruse (EL) 2017/2402 2. peatiikis sédtestatud omavahendite nduetega.

Kauplemisportfellivélisest tegevusest tulenevat intressiriski voib lugeda oluliseks
viahemalt artikli 98 1dikes 5 osutatud juhtudel, vélja arvatud juhul, kui padevad
asutused jouavad ldbivaatamise ja hindamise kéigus jareldusele, et krediidiasutus voi
investeerimisiihing juhib kauplemisportfellivilisest tegevusest tulenevat intressiriski

asjakohaselt ega ole konealusele riskile iilemédra avatud.

PE-CONS 16/19 AS/aa 84

ECOMP.1.B ET



3. Kui ndutakse tdiendavaid omavahendeid, et késitleda muid riske kui mééruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 1dike 1 punktiga d piisavalt hdolmamata tileméérase
finantsvéimenduse risk, méiiravad padevad asutused kindlaks kdesoleva artikli
16ike 1 punkti a kohaselt ndutava tdiendavate omavahendite taseme, milleks on
kiesoleva artikli 16ike 2 kohaselt piisavaks loetava kapitali ning mééruse (EL)
nr 575/2013 III ja IV osas ja mdédruse (EL) 2017/2402 2. peatiikis sétestatud

asjakohaste omavahendite nduete vahe.

Kui ndutakse tdiendavaid omavahendeid, et késitleda mééruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 16ike 1 punktiga d piisavalt hdlmamata {ilemédérase finantsvdimendusega
seotud riski, méddravad padevad asutused kindlaks kdesoleva artikli 1dike 1 punkti a
kohaselt ndutava tdiendavate omavahendite taseme, milleks on kdesoleva artikli
16ike 2 kohaselt piisavaks loetava kapitali ning mééruse (EL) nr 575/2013 III ja

VII osas sétestatud asjakohaste omavahendite nouete vahe.

4.  Krediidiasutus vdi investeerimisiihing tdidab artikli 104 16ike 1 punkti a kohaselt
padeva asutuse poolt kehtestatud tdiendavate omavahendite ndoude omavahenditega,

mis vastavad jargmistele tingimustele:

a)  vidhemalt kolm neljandikku tdiendavate omavahendite ndudest tdidetakse

esimese taseme omavahenditega;
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b)  vidhemalt kolm neljandikku punktis a osutatud esimese taseme omavahenditest

moodustavad esimese taseme pohiomavahendid.

Erandina esimesest 10igust voivad padevad asutused nduda, et krediidiasutus voi
investeerimisiihing tdidaks oma tdiendavate omavahendite ndude suurema osaga
esimese taseme omavahenditest v3i esimese taseme pohiomavahenditest, kui see on
vajalik ja vottes arvesse asjaomase krediidiasutuse voi investeerimisiithingu

konkreetset olukorda.

Pédevate asutuste poolt muude riskide kui {ileméérase finantsvoimenduse riski
kasitlemiseks kehtestatud, kdesoleva direktiivi artikli 104 16ike 1 punktis a osutatud
tdiendavate omavahendite ndude tditmiseks kasutatud omavahendeid ei kasutata

ithegi jargmise ndude tditmiseks:

a)  mdiiruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktides a, b ja c sdtestatud

omavahendite nouded;
b)  kombineeritud puhvri ndue;

c) kéesoleva direktiivi artikli 104b 16ikes 3 osutatud tdiendavate omavahendite
suunis, kui konealune suunis kisitleb muid riske kui tileméérase

finantsvoimenduse risk.
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Pédevate asutuste poolt midruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktiga d
piisavalt hdlmamata {ilemédérase finantsvdoimendusega seotud riski kdsitlemiseks
kehtestatud, kdesoleva direktiivi artikli 104 16ike 1 punktis a osutatud tdiendavate
omavahendite ndude tditmiseks kasutatud omavahendeid ei kasutata iihegi jargmise

ndude tiitmiseks:

a)  madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis d sdtestatud omavahendite

noue;

b)  madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikes 1a osutatud finantsvoimenduse

mééra puhvri ndue;

c) kéesoleva direktiivi artikli 104b 15ikes 3 osutatud tdiendavate omavahendite

suunis, kui konealune suunis késitleb tileméaérase finantsvéimenduse riske.

Pédev asutus pohjendab artikli 104 16ike 1 punkti a kohaselt tdiendavate
omavahendite ndude kehtestamise otsust igale krediidiasutusele voi
investeerimisiihingule piisavas ulatuses kirjalikult, esitades vihemalt kdesoleva
artikli Idigetes 14 osutatud elementide hindamise téieliku iilevaate. Kadesoleva
artikli Idike 1 punktis e sdtestatud juhul hdlmab pdhjendus konkreetsete pohjuste
nimetamist, miks tdiendavate omavahendite suunise rakendamist ei peeta enam

piisavaks.
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Artikkel 104b

Tdiendavate omavahendite suunis

1.  Kooskolas artiklis 73 osutatud strateegiate ja protsessidega kehtestavad
krediidiasutused ja investeerimisiihingud oma sisemise kapitali omavahendite
asjakohasel tasemel, mis on piisav, et katta koik riskid, millele krediidiasutus voi
investeerimisiihing on avatud, ning tagada, et krediidiasutuse voi
investeerimisithingu omavahenditest saab kompenseerida stressistsenaariumitest
tuleneva voimaliku kahju, sealhulgas artiklis 100 osutatud jéarelevalvealase

stressitestimise kdigus véljaselgitatud kahju.

2. Piddevad asutused vaatavad iga krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu poolt
kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt kehtestatud sisemise kapitali taseme korraparaselt
1abi osana artiklite 97 ja 101 kohastest labivaatamistest ja hindamistest, sealhulgas

vottes arvesse artiklis 100 osutatud stressitestide tulemusi.

Sellise labivaatamise alusel médravad padevad asutused iga krediidiasutuse ja
investeerimisiithingu puhul kindlaks omavahendite iildise taseme, mida nad peavad

piisavaks.

3. Padevad asutused edastavad oma taiendavate omavahendite alase suunise

krediidiasutustele ja investeerimisithingutele.

PE-CONS 16/19 AS/aa 88

ECOMP.1.B ET



Tédiendavate omavahendite alane suunis kéisitleb omavahendeid, mis tiletavad
vastavalt kas mééruse (EL) nr 575/2013 III, IV ja VII osaga, miiruse

(EL) 2017/2402 2. peatiikiga, kdesoleva direktiivi artikli 104 16ike 1 punktiga a ja
artikli 128 punktiga 6 voi midruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikega 1a ndoutud
omavahendite asjakohast summat, mida on vaja piddevate asutuste poolt vastavalt
kéesoleva artikli 15ikele 2 piisavaks peetava omavahendite iildise taseme

saavutamiseks.

Pédevate asutuste kdesoleva artikli 16ike 3 kohane suunis tdiendavate omavahendite
kohta on krediidiasutuse- voi investeerimisithingupdhine. Suunis voib hdlmata
artikli 104 16ike 1 punkti a kohaselt kehtestatud tdiendavate omavahendite nduetega
kisitletavaid riske ainult niivord, kuivord see holmab nende riskide aspekte, mis ei

ole konealuste nduetega juba hdolmatud.

Muude riskide kui iileméérase finantsvoimenduse riski késitlemiseks kooskolas
kiesoleva artikli 16ikega 3 esitatud tdiendavate omavahendite suunise tiitmiseks

kasutatud omavahendeid ei kasutata {ihegi jargmise ndude tditmiseks:

a)  mdiiruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktides a, b ja c sdtestatud

omavahendite nouded;
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b)  pédevate asutuste poolt muude riskide kui {ileméérase finantsvdimenduse riski
kisitlemiseks kehtestatud, kdesoleva direktiivi artiklis 104a osutatud ndue ja

kombineeritud puhvri ndue.

Uleméirase finantsvdimenduse riski kiisitlemiseks kiesoleva kooskdlas artikli
16ikega 3 esitatud tdiendavate omavahendite suunise tditmiseks kasutatud
omavahendeid ei kasutata selleks, et tdita madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 1dike 1
punktis d sétestatud omavahendite nduet, iilemédérase finantsvoimenduse riski
kiasitlemiseks padevate asutuste poolt kehtestatud, kdesoleva direktiivi artiklis 104a
satestatud nduet ja médruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikes 1a osutatud

finantsvoimenduse médra puhvri nduet.

Kui krediidiasutus voi investeerimisiihing tdidab mééruse (EL) nr 575/2013 IIL, IV ja
VII osas ja mééruse (EL) nr 2017/2402 2. peatiikis sitestatud asjakohaseid
omavahendite ndudeid, kdesoleva direktiivi artikli 104 1dike 1 punktis a osutatud
asjakohast tdiendavate omavahendite nduet ja, kui see on kohaldatav, maaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 16ikes 1a osutatud kombineeritud puhvri nduet voi
finantsvoimenduse méadra puhvri nduet, ei too kidesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
suunise tditmata jatmine kaasa kéesoleva direktiivi artiklis 141 voi artiklis 141b

osutatud piirangute kehtestamist.
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Artikkel 104c

Koostoo kriisilahendusasutustega

Pédevad asutused teavitavad asjaomaseid kriisilahendusasutusi krediidiasutustele ja
investeerimisiihingutele artikli 104 16ike 1 punkti a kohaselt kehtestatud tdiendavate
omavahendite ndudest ning artikli 104b 16ike 3 kohasest tdiiendavate omavahendite alasest

suunisest krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta maédrus (EL) 2017/2402,
millega kehtestatakse vadrtpaberistamise tildnormid ning luuakse lihtsa, ldbipaistva
ja standarditud vaértpaberistamise erinormid ning millega muudetakse
direktiive 2009/65/EU, 2009/138/EU ja 2011/61/EL ning méérusi (EU) nr 1060/2009
ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 347, 28.12.2017, 1k 35).*

34) Artikli 105 punkt d jaetakse vilja.

35) Artikli 108 16ige 3 jaetakse vélja.
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36) Artiklit 109 muudetakse jargmiselt:

a) loiked 2 ja 3 asendatakse jargmisega:

”2-

Padevad asutused nouavad, et kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvad
emaettevotjad ja tiitarettevotjad tdidaksid kdesoleva peatiiki II jaos sdtestatud
kohustusi konsolideeritud voi allkonsolideeritud alusel, et tagada kidesoleva
peatiiki II jaos ndutavate kordade, protsesside ja mehhanismide jérjepidevus ja
iihtsus ning suutlikkus esitada mis tahes andmeid ja teavet, mis on jarelevalve
eesmaérgil vajalikud. Eelkdige tagavad nad, et emaettevotjad ja tiitarettevotjad,
kelle suhtes kdesolevat direktiivi kohaldatakse, rakendavad nimetatud kordi,
protsesse ja mehhanisme oma (sealhulgas offshore-finantskeskustes asutatud)
tiitarettevotjates, kelle suhtes kdesolevat direktiivi ei kohaldata. Nimetatud
korrad, protsessid ja mehhanismid on jérjepidevad ja {ihtsed ning kdnealused
tiitarettevotjad on voimelised esitama mis tahes andmeid ja teavet, mis on
jarelevalve eesmargil vajalikud. Tiitarettevotjad, kes ei kuulu kdesoleva
direktiivi kohaldamisalasse, peavad tditma oma sektoripohiseid noudeid

individuaalselt.
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Kaéesoleva peatiiki II jaost tulenevaid kohustusi seoses tiitarettevotjatega, kes ei
kuulu kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse, ei kohaldata, kui ELis
emaettevotjana tegutsev krediidiasutus voi investeerimisiihing suudab tdendada
padevatele asutustele, et II jao kohaldamine on ebaseaduslik selle kolmanda

riigi seaduste kohaselt, kus tiitarettevotja on asutatud.*;

b) lisatakse jargmised ldiked:

4.

Artiklites 92, 94 ja 95 sitestatud tasustamisndudeid ei kohaldata

konsolideeritud alusel iihegi jairgmise suhtes:

a) liidus asutatud tiitarettevotjad, kui nende suhtes kohaldatakse

konkreetseid tasustamisndudeid kooskolas liidu muude digusaktidega;

b)  kolmandas riigis asutatud tiitarettevotjad, kui nende suhtes kohaldataks
konkreetseid tasustamisndudeid kooskolas liidu muude digusaktidega,

kui nad oleksid asutatud liidus.
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Et hoida é&ra artiklite 92, 94 ja 95 sétetest kdrvalehoidmist, tagavad
litkkmesriigid erandina kdesoleva artikli 1dikest 4 artiklites 92, 94 ja 95
sdtestatud nouete kohaldamise nende tiitarettevotjate tootajate suhtes, kelle

suhtes ei kohaldata kidesolevat direktiivi individuaalselt, kui:

a) tiitarettevotja on kas varahaldusettevotja voi direktiivi 2014/65/EL 1 lisa
A osa punktides 2, 3, 4, 6 ja 7 loetletud investeerimisteenuseid osutav

ettevotja ning

b)  need tootajad on volitatud tditma ametialaseid iilesandeid, millel on
otsene oluline mdju konsolideerimisgruppi kuuluvate krediidiasutuste ja

investeerimisithingute riskiprofiilile voi dritegevusele.

Olenemata kéesoleva artikli 15igetest 4 ja 5 voivad litkmesriigid kohaldada
artikleid 92, 94 ja 95 konsolideeritud alusel suurema hulga tiitarettevdtjate ja

nende tdo6tajate suhtes.*
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37) Artikkel 111 asendatakse jargmisega:

L Artikkel 111

Konsolideeritud jdrelevalvet teostava asutuse mddramine

1.  Kui emaettevotja on litkmesriigis voi ELis emaettevotjana tegutsev krediidiasutus,
teostab konsolideeritud jarelevalvet see padev asutus, kes teostab selle liikmesriigis

voi ELis emaettevotjana tegutseva krediidiasutuse iile jarelevalvet individuaalselt.

Kui emaettevotja on litkmesriigis voi ELis emaettevitjana tegutsev
investeerimisiihing ning {likski selle tiitarettevatja ei ole krediidiasutus, teostab
konsolideeritud jarelevalvet see padev asutus, kes teostab selle liikmesriigis voi ELis

emaettevotjana tegutseva investeerimisiihingu iile jarelevalvet individuaalselt.

Kui emaettevdtja on litkmesriigis voi ELis emaettevotjana tegutsev
investeerimisiithing ning vihemalt {iks selle tiitarettevatjatest on krediidiasutus,
teostab konsolideeritud jarelevalvet krediidiasutuse padev asutus voi, mitme

krediidiasutuse korral, suurima kogubilansi mahuga krediidiasutuse padev asutus.
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2. Kui krediidiasutuse v0i investeerimisiihingu emaettevotja on liikmesriigis
emaettevotjana tegutsev finantsvaldusettevdtja, litkmesriigis emaettevotjana tegutsev
segafinantsvaldusettevotja, ELis emaettevotjana tegutsev finantsvaldusettevotja voi
ELis emaettevotjana tegutsev segafinantsvaldusettevotja, teostab konsolideeritud
jarelevalvet padev asutus, kes teostab selle krediidiasutuse voi investeerimisiihingu

iile jarelevalvet individuaalselt.

3. Kui kahel v6i rohkemal liidus tegevusloa saanud krediidiasutusel voi
investeerimisiihingul on sama emaettevotja, kes on litkmesriigis emaettevotjana
tegutsev finantsvaldusettevotja, liikmesriigis emaettevdtjana tegutsev
segafinantsvaldusettevotja, ELis emaettevotjana tegutsev finantsvaldusettevotja voi
ELis emaettevotjana tegutsev segafinantsvaldusettevotja, teostab konsolideeritud

jérelevalvet:

a)  krediidiasutuse padev asutus, kui konsolideerimisgrupis on ainult iiks

krediidiasutus;

b)  suurima kogubilansi mahuga krediidiasutuse padev asutus, kui

konsolideerimisgrupis on mitu krediidiasutust, voi

¢)  suurima kogubilansi mahuga investeerimisiihingu padev asutus, kui

konsolideerimisgrupis ei ole lihtegi krediidiasutust.
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Kui konsolideerimine on noutav madruse (EL) nr 575/2013 artikli 18 16ike 3 voi 6
alusel, teostab konsolideeritud jérelevalvet suurima kogubilansi mahuga
krediidiasutuse padev asutus voi, kui konsolideerimisgrupis ei ole lihtegi

krediidiasutust, suurima kogubilansi mahuga investeerimisiihingu padev asutus.

Erandina 16ike 1 kolmandast 1digust, 1dike 3 punktist b ja Idikest 4, kui padev asutus
teostab jdrelevalvet individuaalselt konsolideerimisgrupis rohkem kui iihe
krediidiasutuse iile, on konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus see padev asutus,
kes teostab jdrelevalvet individuaalselt konsolideerimisgrupis iithe voi mitme
krediidiasutuse iile, kui nende jarelevalve alla kuuluvate krediidiasutuste kogubilansi
summa on suurem kui nende krediidiasutuste oma, kelle iile teostab individuaalselt

jérelevalvet mis tahes muu péadev asutus.

Erandina 16ike 3 punktist c, kui pddev asutus teostab jirelevalvet individuaalselt
konsolideerimisgrupis rohkem kui iihe investeerimisiihingu iile, on konsolideeritud
jarelevalvet teostav asutus see padev asutus, kes teostab jarelevalvet individuaalselt
ithe vO0i mitme investeerimisiihingu {ile, kelle kogubilanss kokku on

konsolideerimisgrupis kdige suurem.
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Teatavatel juhtudel vdivad piddevad asutused tihisel kokkuleppel loobuda 1digetes 1,
3 ja 4 sitestatud kriteeriumidest ja méérata konsolideeritud jirelevalvet teostama
mone muu padeva asutuse, kui nendes 1digetes osutatud kriteeriumide kohaldamine
ei oleks asjakohane, vottes arvesse asjaomaseid krediidiasutusi ja
investeerimisiihinguid ning nende tegevuse suhtelist olulisust asjaomastes
litkmesriikides voi vajadust tagada jéarelevalve jatkuvus konsolideeritud alusel sama
padeva asutuse poolt. Sellistel juhtudel on ELis emaettevotjana tegutseval
krediidiasutusel voi investeerimisiihingul, ELis emaettevdtjana tegutseval
finantsvaldusettevotjal, ELis emaettevotjana tegutseval segafinantsvaldusettevotjal
vOi suurima kogubilansi mahuga krediidiasutusel voi investeerimisiihingul digus

arakuulamisele enne, kui padevad asutused vitavad vastu otsuse.

Péadevad asutused teavitavad viivitamata komisjoni ja Euroopa

Pangandusjérelevalvet kdikidest kokkulepetest, mille suhtes kohaldatakse 15iget 6.
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38) Artikkel 113 asendatakse jargmisega:

Artikkel 113

Uhisotsused krediidiasutuse- voi investeerimisiihingupohiste usaldatavusnouete kohta

1.  Konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus ja ELis emaettevotjana tegutseva

krediidiasutuse voi investeerimisithingu voi ELis emaettevdtjana tegutseva

finantsvaldusettevotja voi ELis emaettevotjana tegutseva segafinantsvaldusettevotja

tiitarettevotjate jarelevalve eest vastutavad pddevad asutused teevad koik endast

oleneva, et jouda iihise otsuseni jdrgmise suhtes:

a)

b)

artiklite 73 ja 97 kohaldamine, et teha kindlaks krediidiasutuste ja
investeerimisithingute konsolideerimisgrupi konsolideeritud omavahendite
adekvaatsus seoses selle finantsseisundi ja riskiprofiiliga ning omavahendite
ndutav tase artikli 104 16ike 1 punkti a kohaldamisel nii krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute konsolideerimisgrupi iga iiksuse suhtes kui ka

konsolideeritud alusel;

meetmed, millega késitletakse olulisi kiisimusi ja jéreldusi seoses
likviidsusjérelevalvega, sealhulgas seoses organisatsioonilise lilesehituse
asjakohasuse ja riskide késitlemisega vastavalt artiklile 86 ning seoses
vajadusega krediidiasutuse- v0i investeerimisiihingupohiste likviidsusnduete

jarele vastavalt artiklile 105;

iga tdiendavate omavahendite alane suunis, nagu on osutatud artikli 104b

16ikes 3.
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2. Ldaikes 1 osutatud tihisele otsusele joutakse jargmiselt:

a)

b)

kiesoleva artikli 1dike 1 punkti a kohaldamisel nelja kuu jooksul pérast seda,
kui konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus on artikli 104a kohaselt teistele
asjaomastele padevatele asutustele esitanud krediidiasutuste ja

investeerimisithingute konsolideerimisgrupi riskihindamise aruande;

kiesoleva artikli 1dike 1 punkti b kohaldamisel nelja kuu jooksul pirast seda,
kui konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus on esitanud aruande, mis
sisaldab krediidiasutuste ja investeerimisiihingute konsolideerimisgrupi

likviidsusriskiprofiili hinnangut vastavalt artiklitele 86 ja 105;

kiesoleva artikli 1dike 1 punkti ¢ kohaldamisel nelja kuu jooksul pérast seda,
kui konsolideeritud jdrelevalvet teostav asutus on artikli 104b kohaselt esitanud
krediidiasutuste ja investeerimisithingute konsolideerimisgrupi riskihindamise

aruande.

Kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud iihises otsuses voetakse nouetekohaselt arvesse ka

tiitarettevotjate riskihindamist, mille asjaomased piddevad asutused on teostanud

artiklite 73, 97, 104a ja 104b kohaselt.
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Laike 1 punktides a ja b osutatud iihiseid otsuseid pdhjendatakse igakiilgselt ning
need vormistatakse dokumentides, mille konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus
edastab ELis emaettevotjana tegutsevale krediidiasutusele voi investeerimisiihingule.
Lahkarvamuse korral konsulteerib konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus mone
teise asjaomase padeva asutuse taotlusel Euroopa Pangandusjérelevalvega.
Konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus voib konsulteerida Euroopa

Pangandusjérelevalvega omal algatusel.

3. Kui padevad asutused ei joua kdesoleva artikli 15ikes 2 osutatud tdhtaja jooksul iihise
otsuseni, vitab konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus pérast seda, kui ta on
nduetekohaselt kaalunud vastavate piddevate asutuste poolset tiitarettevotjate
riskihindamist, vastu konsolideeritud alusel otsuse kidesoleva direktiivi artiklite 73,
86 ja 97, artikli 104 16ike 1 punkti a, artikli 104b ja artikli 105 kohaldamise kohta.
Kui mis tahes asjaomane padev asutus on kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud perioodi
16puks podrdunud konealuses kiisimuses vastavalt méadruse (EL) nr 1093/2010
artiklile 19 Euroopa Pangandusjérelevalve poole, lilkkkab konsolideeritud jérelevalvet
teostav asutus oma otsuse tegemise edasi ja ootab &ra otsuse, mille Euroopa
Pangandusjérelevalve voib konealuse madruse artikli 19 16ike 3 kohaselt teha, ning
teeb seejirel oma otsuse kooskolas Euroopa Pangandusjérelevalve otsusega.
Kéesoleva artikli 161kes 2 osutatud ajavahemikke kisitatakse lepitusperioodidena
méiiruse (EL) nr 1093/2010 tdhenduses. Euroopa Pangandusjirelevalve teeb otsuse
ithe kuu jooksul alates tema poole pdérdumisest. Kiisimust ei suunata Euroopa
Pangandusjérelevalvele pérast neljakuulise tdhtaja moodumist ega pérast iihisele

otsusele joudmist.
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ELis emaettevitjana tegutseva krediidiasutuse tiitarettevotjate voi ELis
emaettevotjana tegutseva finantsvaldusettevdtja voi ELis emaettevotjana tegutseva
segafinantsvaldusettevotja tiitarettevotjate jarelevalve eest vastutavad asjaomased
padevad asutused teevad otsuse kdesoleva direktiivi artiklite 73, 86 ja 97 ning
artikli 104 16ike 1 punkti a, artikli 104b ja artikli 105 kohaldamise kohta
individuaalsel voi allkonsolideeritud alusel pérast seda, kui nad on nduetekohaselt
arvesse votnud konsolideeritud jirelevalvet teostava asutuse esitatud seisukohti ja
reservatsioone. Kui moni asjaomane padev asutus on enne kéesoleva artikli 15ikes 2
osutatud tidhtaja moddumist podrdunud konealuses kiisimuses Euroopa
Pangandusjérelevalve poole vastavalt mdaruse (EL) nr 1093/2010 artiklile 19,
liikkavad pddevad asutused oma otsuse tegemise edasi ja ootavad éra otsuse, mille
Euroopa Pangandusjérelevalve teeb kdnealuse médruse artikli 19 16ike 3 kohaselt,
ning teevad seejirel oma otsuse kooskodlas Euroopa Pangandusjérelevalve otsusega.
Kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud ajavahemikke késitatakse lepitusperioodidena
konealuse midruse tdhenduses. Euroopa Pangandusjarelevalve teeb otsuse iihe kuu
jooksul alates tema poole podrdumisest. Kiisimust ei suunata Euroopa
Pangandusjérelevalvele pérast neljakuulise tdhtaja moodumist ega pérast tihisele

otsusele joudmist.

Otsuseid pohjendatakse igakiilgselt ning need vormistatakse eraldi dokumendis ning
nendes vdetakse arvesse riskihindamist ning muude piddevate asutuste seisukohti ja
reservatsioone, mis esitati 10ikes 2 osutatud tihtaja jooksul. Konsolideeritud
jarelevalvet teostav asutus edastab dokumendi kdigile asjaomastele padevatele
asutustele ja ELis emaettevdtjana tegutsevale krediidiasutusele voi

investeerimisiithingule.
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Kui konsulteeritakse Euroopa Pangandusjérelevalvega, kaaluvad kdik padevad
asutused tema nduannet ning pdhjendavad koiki markimisvairseid kdrvalekaldeid

sellest.

Loikes 1 osutatud iihiseid otsuseid ja 10ikes 3 osutatud iihise otsuse puudumise korral
padevate asutuste tehtud otsuseid késitatakse madravana ja neid kohaldavad pédevad

asutused asjaomastes litkmesriikides.

Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud iihiseid otsuseid ja lihise otsuse puudumise korral
kooskolas kdesoleva artikli 16ikega 3 tehtud otsust ajakohastatakse igal aastal voi
erandlike asjaolude korral juhul, kui ELis emaettevotjana tegutseva krediidiasutuse
vOi investeerimisithingu tiitarettevotjate voi ELis emaettevotjana tegutseva
finantsvaldusettevotja voi ELis emaettevotjana tegutseva segafinantsvaldusettevotja
tiitarettevotjate jirelevalve eest vastutav padev asutus esitab konsolideeritud
jarelevalvet teostavale asutusele kirjaliku ja tdielikult pdhjendatud taotluse
ajakohastada otsust artikli 104 16ike 1 punkti a, artikli 104b ja artikli 105
kohaldamise kohta. Sellistel erandlikel asjaoludel voib ajakohastamise kiisimuse
lahendada konsolideeritud jirelevalvet teostava asutuse ja taotluse esitanud pddeva

asutuse vahel kahepoolselt.
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5. Euroopa Pangandusjirelevalve tootab vélja rakenduslike tehniliste standardite
eelndu, et tagada lihetaolised tingimused kdesolevas artiklis osutatud iihise otsuse
tegemise menetluse kohaldamisel seoses artiklite 73, 86, 97, artikli 104 16ike 1
punkti a, artikli 104b ja artikli 105 kohaldamisega eesmargiga hdlbustada iihiste

otsuste tegemist.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab selle rakenduslike tehniliste standardite eelndu

komisjonile hiljemalt 1. juuliks 2014.

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud

tehnilised standardid kooskdlas madruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15.“
39) Artiklisse 115 lisatakse jirgmine 1dige:

,»3. Kui konsolideeritud jérelevalvet teostav asutus ei ole {ihtlasi padev asutus
litkkmesriigis, kus kooskdlas artikliga 21a heakskiidu saanud finantsvaldusettevdtja
vOi segafinantsvaldusettevotja on asutatud, sOlmitakse kéesoleva artikli 16ikes 1
osutatud kooskdlastus- ja koostodkord ka selle litkmesriigi padeva asutusega, kus on

asutatud emaettevotja.*
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40) Artiklit 116 muudetakse jargmiselt:

a) lisatakse jargmine ldige:

,,1a. Selleks et holbustada kidesoleva direktiivi artikli 112 16ikes 1, artikli 114

16ikes 1 ja artikli 115 ldikes 1 osutatud iilesannete tditmist, moodustab
konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus jarelevalvekolleegiumid ka juhul,
kui kdigi ELis emaettevdtjana tegutsevate krediidiasutuste voi
investeerimisiihingute, ELis emaettevitjana tegutsevate
finantsvaldusettevotjate voi ELis emaettevotjana tegutsevate
segafinantsvaldusettevotjate piiriiileste tiitarettevotjate peakontorid asuvad
kolmandas riigis, tingimusel et nende kolmandate riikide jarelevalveasutuste
suhtes kohaldatakse samasuguseid konfidentsiaalsusndudeid, nagu on
sdtestatud kdesoleva direktiivi 1. peatiiki II jaos ning, kui see on asjakohane,

direktiivi 2014/65/EL artiklites 76 ja 81.%;

b) ldikesse 6 lisatakse jargmine 10ik:

»Selle litkmesriigi pddev asutus, kus on asutatud kooskdlas artikliga 21a heakskiidu

saanud finantsvaldusettevotja voi segafinantsvaldusettevotja, voib osaleda asjaomase

jarelevalvekolleegiumi tegevuses.
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41)

Artiklisse 117 lisatakse jargmised 16iked:

I

Péadevad asutused, rahapesu andmebiirood ja asutused, kellele on antud avalikes
huvides iilesanne teostada direktiivi (EL) 2015/849 artikli 2 16ike 1 punktides 1 ja 2
loetletud kohustatud isikute iile jarelevalvet seoses sellega, kas nad jargivad
kdnealust direktiivi, teevad oma vastavate padevuste piires tihedat koost6dd ja
annavad iliksteisele asjakohast teavet oma vastavate iilesannete tditmiseks kdesoleva
direktiivi, madruse (EL) nr 575/2013 ja direktiivi (EL) 2015/849 alusel, tingimusel et
selline koostdo ja teabevahetus ei kahjusta kdimasolevat toendite kogumist, uurimist
vOi menetlust kooskdlas selle litkkmesriigi kriminaal- voi haldusdigusega, kus asub
padev asutus, rahapesu andmebiiroo voi asutus, kellele on antud avalikes huvides
iilesanne teostada direktiivi (EL) 2015/849 artikli 2 16ike 1 punktides 1 ja 2 loetletud

kohustatud isikute iile jarelevalvet.

Euroopa Pangandusjirelevalve voib aidata padevaid asutusi erimeelsuste korral
seoses jarelevalve koordineerimisega kéesoleva artikli alusel omal algatusel

kooskdlas madruse (EL) nr 1093/2010 artikli 19 18ike 1 teise 1diguga.
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6.  Euroopa Pangandusjirelevalve avaldab 1. jaanuariks 2020 kooskdlas madruse (EL)
nr 1093/2010 artikliga 16 suunised, milles tapsustatakse kdesoleva artikli 16ikes 5
osutatud asutuste vahelise koostdo ja teabevahetuse viisi, eelkdige seoses piiriiileste
konsolideerimisgruppidega ja rahapesuvastaste sétete tdsise rikkumise

kindlakstegemise kontekstis.*
42) Artikli 119 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Kui artiklis 21a ei ole sdtestatud teisiti, votavad litkmesriigid vastu mis tahes
vajalikud meetmed, et votta finantsvaldusettevotjad ja segafinantsvaldusettevotjad

konsolideeritud jarelevalve alla.*
43) Artikli 120 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Kui segafinantsvaldusettevotja suhtes kohaldatakse eelkdige riskipdhise jarelevalve
alal kdiesoleva direktiivi ja direktiivi 2009/138/EU alusel samaviirseid sitteid, vdib
konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus, olles leppinud kokku kindlustussektoris
konsolideerimisgrupi iile jarelevalvet teostava asutusega, kohaldada selle
segafinantsvaldusettevotja suhtes liksnes direktiivi sitteid seoses kdige olulisema

finantssektoriga, nagu on méératletud direktiivi 2002/87/EU artikli 3 1dikes 2.
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44)

45)

Artikli 125 Ioikesse 1 lisatakse jargmine 10ik:

,,Kui kdesoleva direktiivi artikli 111 alusel on asutus, kes teostab konsolideeritud
jarelevalvet konsolideerimisgrupi iile, kuhu kuulub emaettevotjana tegutsev
segafinantsvaldusettevdtja, muu kui kooskdlas direktiivi 2002/87/EU artikliga 10 kindlaks
méiiratud koordinaator, teevad konsolideeritud jarelevalvet teostav asutus ja koordinaator
koostodd kéesoleva direktiivi ja mddruse (EL) nr 575/2013 kohaldamisel konsolideeritud
alusel. Tohusa koostd6 hdlbustamiseks ja sisseseadmiseks ndevad konsolideeritud

jarelevalvet teostav asutus ja koordinaator ette kirjaliku kooskolastus- ja koostodkorra.
Artikli 128 viimase 18igu ette lisatakse jairgmised 16igud:

,Krediidiasutused ja investeerimisiihingud ei kasuta esimese taseme pohiomavahendeid,
mida séilitatakse kdesoleva artikli esimese 16igu punktis 6 osutatud kombineeritud puhvri,
méiéruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktides a, b ja ¢ sétestatud nduete, kiesoleva
direktiivi artikli 104a kohaselt muude riskide kui {ilemédrase finantsvoimenduse riski
kasitlemiseks kehtestatud tdiendavate omavahendite nduete ja kdesoleva direktiivi

artikli 104b 16ike 3 alusel muude riskide kui lileméérase finantsvoimenduse riski

késitlemiseks esitatud suunise tditmiseks.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud ei kasuta esimese taseme pohiomavahendeid,
mida sdilitatakse mone oma kombineeritud puhvri ndude elemendi tditmiseks, et tdita

kombineeritud puhvri ndude muid kohaldatavaid elemente.
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Krediidiasutused ja investeerimisiihingud ei kasuta esimese taseme pohiomavahendeid,
mida séilitatakse kdesoleva artikli esimese 16igu punktis 6 osutatud kombineeritud puhvri
noude tditmiseks, et tdita méadruse (EL) nr 575/2013 artiklites 92a ja 92b ning

direktiivi 2014/59/EL artiklites 45¢ ja 45d sdtestatud nduete riskipohiseid komponente.*

46) Artiklid 129 ja 130 asendatakse jirgmistega:

W Artikkel 129

Noue sdilitada kapitali sdilitamise puhver

1.  Liikmesriigid nduavad, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud siilitaksid lisaks
esimese taseme pdhiomavahenditele, mida siilitatakse méaruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 1oike 1 punktides a, b ja c sitestatud omavahendite nduete tditmiseks, ka
esimese taseme pohiomavahenditest koosneva kapitali sdilitamise puhvri, mis vordub
2,5 %-ga nende koguriskipositsioonist, mis arvutatakse kooskdlas kdnealuse midruse
artikli 92 loikega 3 individuaalselt ja konsolideeritud alusel, nagu on kohaldatav

kooskdlas konealuse madruse I osa Il jaotisega.

2. Erandina loikest 1 vaib litkmesriik vabastada véikesed ja keskmise suurusega
investeerimisiithingud 1dikes 1 sétestatud nduete tditmisest, kui selline erand ei ohusta

asjaomase litkmesriigi finantssiisteemi stabiilsust.
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Otsus esimeses 10igus osutatud erandi kohaldamise kohta peab olema igakiilgselt
pohjendatud, sisaldama selgitust, miks erand ei ohusta liikmesriigi finantssiisteemi
stabiilsust, ning sisaldama nduetest vabastatavate vdikeste ja keskmise suurusega

investeerimisiihingute tdpset méératlust.

Liikmesriigid, kes otsustavad esimeses 1digus osutatud erandit kohaldada, teatavad
sellest Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogule. Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu edastab teated viivitamata komisjonile, Euroopa Pangandusjirelevalvele

ning asjaomaste litkmesriikide padevatele ja méératud asutustele.

3. Loike 2 kohaldamisel médravad litkmesriigid kdesoleva artikli kohaldamise eest

vastutava asutuse. Konealuseks asutuseks on padev asutus voi médratud asutus.

4.  Loike 2 kohaldamisel liigitatakse investeerimisiihingud viikesteks ja keskmise

suurusega investeerimisiihinguteks vastavalt komisjoni soovitusele 2003/361/EU*.

5. Kui krediidiasutus voi investeerimisiihing ei tdida kiesoleva artikli 16ikes 1
satestatud nduet tdielikult, kohaldatakse tema suhtes artikli 141 1digetes 2 ja 3

satestatud viljamaksete piiranguid.
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Artikkel 130
Noue sdilitada krediidiasutuse- voi investeerimisiihingupohine vastutsiikliline

kapitalipuhver

1.  Liikmesriigid nduavad, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud siilitaksid
krediidiasutuse- voi investeerimisithingupdhise vastutsiiklilise kapitalipuhvri, mis
vordub nende koguriskipositsiooniga, mis arvutatakse vastavalt méiéruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 1dikele 3 ja korrutatakse vastutsiikliliste puhvrite maarade
kaalutud keskmisega, mis arvutatakse kooskolas kdesoleva direktiivi artikliga 140
individuaalselt ja konsolideeritud alusel, nagu on kohaldatav kooskodlas kdnealuse
maiiruse I osa II jaotisega. Nimetatud puhver koosneb esimese taseme

pohiomavahenditest.

2. Erandina loikest 1 voib litkmesriik vabastada véikesed ja keskmise suurusega
investeerimisithingud 13ikes 1 sdtestatud nduete tditmisest, kui selline erand ei ohusta

asjaomase litkmesriigi finantssilisteemi stabiilsust.

Otsus esimeses 10igus osutatud erandi kohaldamise kohta peab olema igakiilgselt
pohjendatud, sisaldama selgitust, miks erand ei ohusta liikmesriigi finantssiisteemi
stabiilsust, ning sisaldama nduetest vabastatavate viikeste ja keskmise suurusega

investeerimisithingute tdpset méératlust.
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Liikmesriigid, kes otsustavad esimeses 10igus osutatud erandit kohaldada, teatavad
sellest Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogule. Euroopa Stisteemsete Riskide
Noukogu edastab teated viivitamata komisjonile, Euroopa Pangandusjirelevalvele

ning asjaomaste litkmesriikide padevatele ja méératud asutustele.

3. Lodike 2 kohaldamisel midravad liikmesriigid kdesoleva artikli kohaldamise eest

vastutava asutuse. Konealuseks asutuseks on padev asutus voi médratud asutus.

4.  Loike 2 kohaldamisel liigitatakse investeerimisiihingud véikesteks ja keskmise

suurusega investeerimisiihinguteks vastavalt soovitusele 2003/361/EU.

5. Kui krediidiasutus voi investeerimisiihing ei tdida kdesoleva artikli 16ikes 1
satestatud nduet tdielikult, kohaldatakse tema suhtes artikli 141 1digetes 2 ja 3

satestatud viljamaksete piiranguid.

* Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate miiratluse kohta (ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36).
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47) Artiklit 131 muudetakse jargmiselt:

a) loige 1 asendatakse jargmisega:

”1-

Liikmesriigid médravad asutuse, kes vastutab selle eset, et méérata
konsolideeritud alusel kindlaks globaalsed siisteemselt olulised ettevotjad ning
vastavalt kas individuaalselt, allkonsolideeritud voi konsolideeritud alusel
muud siisteemselt olulised ettevotjad, kellele on antud nende jurisdiktsioonis
tegevusluba. Konealuseks asutuseks on padev asutus voi médratud asutus.

Liikmesriigid voivad méidrata rohkem kui iihe asutuse.
Globaalne siisteemselt oluline ettevotja on tliks jargmistest:

a)  konsolideerimisgrupp, mida juhib ELis emaettevdtjana tegutsev
krediidiasutus voi investeerimisiihing, ELis emaettevotjana tegutsev
finantsvaldusettevotja voi ELis emaettevotjana tegutsev

segafinantsvaldusettevotja; voi

b)  krediidiasutus voi investeerimisiihing, mis ei ole ELis emaettevitjana
tegutseva krediidiasutuse voi investeerimisithingu, ELis emaettevitjana
tegutseva finantsvaldusettevdtja voi ELis emaettevotjana tegutseva

segafinantsvaldusettevotja tiitarettevotja.
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Muu siisteemselt oluline ettevotja voib olla kas krediidiasutus voi
investeerimisiithing voi konsolideerimisgrupp, mida juhib ELis emaettevotjana
tegutsev krediidiasutus voi investeerimisiihing, ELis emaettevotjana tegutsev
finantsvaldusettevotja voi ELis emaettevatjana tegutsev
segafinantsvaldusettevotja, litkmesriigis emaettevotjana tegutsev krediidiasutus
vOi investeerimisiihing, litkmesriigis emaettevotjana tegutsev
finantsvaldusettevdtja voi litkmesriigis emaettevotjana tegutsev

segafinantsvaldusettevotja.®;
b) lisatakse jargmine 10ige:

,»2a. Globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate tdiiendav kindlaksmédramise

metoodika pShineb jargmistel kategooriatel:
a)  kéesoleva artikli ldike 2 punktides a—d osutatud kategooriad;

b)  konsolideerimisgrupi piiriiilene tegevus, vilja arvatud
konsolideerimisgrupi tegevus osalevates liikmesriikides, nagu on
osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 806/2014*

artiklis 4.

Igale kategooriale antakse vOordne kaal ning see koosneb mdddetavatest
nditajatest. Esimese 16igu punktis a osutatud kategooriate puhul kasutatakse

samu néitajaid kui 16ike 2 kohaselt kindlaksméératud vastavad néitajad.
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Tédiendava kindlaksmédramise metoodikaga saadakse tdiendav iildine
punktisumma 18ikes 1 osutatud iga hinnatud iiksuse kohta ning selle pohjal
voivad padevad voi méératud asutused votta lihe 16ike 10 punktis ¢ osutatud

meetmetest.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2014. aasta maarus (EL) nr 806/2014,
millega kehtestatakse iihtsed eeskirjad ja iihtne menetlus krediidiasutuste ja
teatavate investeerimisiihingute kriisilahenduseks iihtse kriisilahenduskorra ja
tihtse kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse médrust (EL)
nr 1093/2010 (ELT L 225, 30.7.2014, 1k 1).;

c) loike 3 teine 161k asendatakse jirgmisega:

,Euroopa Pangandusjérelevalve avaldab pérast Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukoguga konsulteerimist hiljemalt 1. jaanuariks 2015 kooskolas mééruse (EL)

nr 1093/2010 artikliga 16 suunised kriteeriumide kohta, mille alusel méérata kindlaks
kéesoleva 10ike kohaldamise tingimused seoses muude siisteemselt oluliste
ettevotjate hindamisega. Suunistes voetakse arvesse riigisiseste siisteemselt oluliste
ettevotjate rahvusvahelist raamistikku ning liidus ja litkmesriigis kehtivaid

eripérasid.

Pérast Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga konsulteerimist esitab Euroopa
Pangandusjérelevalve komisjonile 31. detsembriks 2020 aruande muu siisteemselt
olulise ettevotja puhvri madrade iilesehituse ja kalibreerimise asjakohase metoodika

kohta.*;
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d)  10ige 5 asendatakse jargmisega:

,»d. Pédev asutus voi médratud asutus voib nduda igalt muult siisteemselt oluliselt
ettevotjalt vastavalt konsolideeritud voi allkonsolideeritud alusel voi
individuaalselt muu siisteemselt olulise ettevotja puhvri hoidmist kuni 3 %
ulatuses koguriskipositsioonist, mis arvutatakse vastavalt mééruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 16ikele 3, vottes arvesse muu siisteemselt olulise
ettevotja kindlaksméaaramise kriteeriumeid. Nimetatud puhver koosneb esimese

taseme pohiomavahenditest.*;
e) lisatakse jargmine ldige:

»Ja. Kui komisjon annab selleks kdesoleva 16ike kolmandas 16igus osutatud loa,
vOib péddev asutus vOi médratud asutus nduda igalt muult slisteemselt oluliselt
ettevotjalt vastavalt konsolideeritud voi allkonsolideeritud alusel voi
individuaalselt muu siisteemselt olulise ettevotja puhvri hoidmist rohkem kui
3 % ulatuses koguriskipositsioonist, mis arvutatakse vastavalt madaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 Idikele 3. Nimetatud puhver koosneb esimese taseme

pohiomavahenditest.

Kuue néddala jooksul pédrast kdesoleva artikli 101kes 7 osutatud teate saamist
esitab Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu komisjonile arvamuse selle
kohta, kas muu siisteemselt olulise ettevotja puhvrit peetakse asjakohaseks.
Euroopa Pangandusjirelevalve voib samuti esitada komisjonile arvamuse

puhvri kohta kooskolas mééruse (EL) nr 1093/2010 artikli 34 16ikega 1.
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Kolme kuu jooksul pirast Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu poolt

16ikes 7 osutatud teate esitamist komisjonile votab komisjon, vottes arvesse
Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu ja vajaduse korral Euroopa
Pangandusjérelevalve hinnangut ning juhul, kui ta leiab, et muu siisteemselt
olulise ettevotja puhvril ei ole ebaproportsionaalselt negatiivset mdju teiste
litkkmesriikide finantssiisteemidele tervikuna voi osaliselt voi liidu
finantssiisteemile kui tervikule ja see ei kujuta endast ega tekita takistust
siseturu nduetekohasele toimimisele, vastu digusakti, millega antakse padevale

asutusele vo1 méiratud asutusele luba kavandatud meede vastu votta.”;

f)  loike 7 sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

”7-

Enne muu siisteemselt olulise ettevotja puhvri kehtestamist voi
taaskehtestamist teavitab padev asutus voi madratud asutus Euroopa
Siisteemsete Riskide Noukogu tiks kuu enne 15ikes 5 osutatud otsuse
avaldamist ja kolm kuud enne 16ikes 5a osutatud piddeva asutuse voi médratud
asutuse otsuse avaldamist. Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu edastab
need teated viivitamata komisjonile, Euroopa Pangandusjérelevalvele ning
asjaomaste litkkmesriikide piddevatele ja méiédratud asutustele. Nendes teadetes

séatestatakse liksikasjalikult:*;
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g) loige 8 asendatakse jargmisega:

,»3. Ilma et see piiraks artikli 133 ja kéesoleva artikli 15ike 5 kohaldamist, siis
juhul, kui muu siisteemselt oluline ettevotja on sellise globaalse siisteemselt
olulise ettevotja voi muu siisteemselt olulise ettevotja tiitarettevatja, mis on
krediidiasutus vdi investeerimisiihing voi konsolideerimisgrupp, mida juhib
ELis emaettevdtjana tegutsev krediidiasutus voi investeerimisiihing, kelle
suhtes kohaldatakse muu siisteemselt olulise ettevotja puhvrit konsolideeritud
alusel, ei lileta kdnealuse muu siisteemselt olulise ettevotja suhtes
individuaalselt voi allkonsolideeritud alusel kohaldatav puhver jargmistest

vaartustest vaiksemat:

a)  konsolideerimisgrupi suhtes konsolideeritud alusel kohaldatava globaalse
siisteemselt olulise ettevdtja voi muu siisteemselt olulise ettevotja puhvri
kdrgema médra ning madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 1dike 3 kohaselt

arvutatud koguriskipositsioonist 1 % summa; ning

b) 3 % mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud
koguriskipositsioonist voi madr, mida komisjon on lubanud
konsolideerimisgrupi suhtes konsolideeritud alusel kohaldada kooskolas

kdesoleva artikli 10ikega 5a.%;
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h)  1diked 9 ja 10 asendatakse jirgmisega:

9.

10.

Globaalsetel siisteemselt olulistel ettevotjatel on vihemalt viis alamkategooriat.
Madalaim piir ja alakategooriate vahelised piirid madratakse kindlaks
kdesoleva artikli 10ikes 2 osutatud vastava metoodika abil saadud punktide
alusel. Kdrvutiasuvaid alakategooriaid piiritlevad punktisummad méairatakse
kindlaks selgelt ning jargides siisteemse olulisuse pideva lineaarse suurenemise
pohimotet, mille tulemusena suureneb lineaarselt iga alakategooria vaheline
tdiendavate esimese taseme pohiomavahendite ndue, vélja arvatud viienda
alakategooria ja mis tahes lisatava korgema alamkategooria puhul. Kéesoleva
16ike kohaldamisel tdhendab siisteemne olulisus globaalse siisteemselt olulise
ettevatja probleemide eeldatavat mdju iilemaailmsele finantsturule.
Madalaimale alakategooriale mairatakse globaalse siisteemselt olulise ettevotja
puhver 1 % koguriskipositsioonist, mis arvutatakse vastavalt méadruse (EL)

nr 575/2013 artikli 92 16ikele 3, ning igale alakategooriale méératud puhver
suureneb vdahemalt 0,5 % vdrra koguriskipositsioonist, mis arvutatakse

vastavalt kOnealuse méaruse artikli 92 16ikele 3.

IIma et see piiraks ldigete 1 ja 9 kohaldamist ning kasutades 16ikes 9 osutatud
alakategooriaid ja neid piiritlevaid punktisummasid, v3ib pddev asutus voi

madratud asutus usaldusvéirse jarelevalvealase otsuse tegemisel:

a)  paigutada globaalse siisteemselt olulise ettevotja madalamast

alakategooriast timber kdrgemasse alakategooriasse;
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b)  paigutada Idikes 1 osutatud iiksuse, mille 16ikes 2 osutatud {ildine
punktisumma on madalaima alakategooria alampiiri téhistavast
punktisummast madalam, konealusesse madalaimasse alakategooriasse
voi korgemasse alakategooriasse, madrates selle kindlaks kui globaalse

siisteemselt olulise ettevotja;

c)  vottes arvesse iihtset kriisilahenduskorda, paigutada globaalse
siisteemselt olulise ettevotja 10ikes 2a osutatud tdiendava iildise
punktisumma alusel kdrgemast alakategooriast imber madalamasse

alakategooriasse.®;
i)  10ige 11 jdetakse vilja;
j)  loige 12 asendatakse jargmisega:

,12. Péadev asutus vOi méératud asutus teatab Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogule globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate ning muude siisteemselt
oluliste ettevotjate nimed ja vastava alakategooria, millesse iga globaalne
siisteemselt oluline ettevotja on paigutatud. Teade sisaldab téielikku pdhjendust
16ike 10 punktide a, b ja ¢ kohaselt jarelevalvealase otsuse tegemise voi
tegemata jatmise kohta. Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu edastab teated
vitvitamata komisjonile ja Euroopa Pangandusjirelevalvele ning avalikustab
selliste ettevotjate nimed. Paddevad asutused vo1 maaratud asutused
avalikustavad alakategooria, millesse iga globaalne siisteemselt oluline

ettevatja on paigutatud.
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Pédev asutus voi médratud asutus vaatab igal aastal 14bi globaalsete
siisteemselt oluliste ettevotjate ja muude siisteemselt oluliste ettevotjate
kindlaks médramise ning globaalse siisteemselt olulise ettevotja paigutamise
vastavasse alakategooriasse ning teavitab tulemustest asjaomast siisteemselt
olulist ettevotjat ning Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu, kes edastab need
tulemused viivitamata komisjonile ja Euroopa Pangandusjirelevalvele. Padev
asutus v01 médratud asutus avalikustab kindlaksméératud siisteemselt oluliste
ettevotjate ajakohastatud loetelu ning alakategooria, millesse iga

kindlaksméératud globaalne siisteemselt oluline ettevotja on paigutatud.®;
k)  Idige 13 jaetakse vilja;
1)  loiked 14 ja 15 asendatakse jargmisega:

,»14. Kui konsolideerimisgrupi suhtes on konsolideeritud alusel kohaldatav
globaalse slisteemselt olulise ettevdtja puhver ja muu siisteemselt olulise

ettevatja puhver, kohaldatakse suuremat puhvrit.

15. Kui krediidiasutuse voi investeerimisiihingu suhtes on kohaldatav kooskdlas
artikliga 133 kehtestatud siisteemse riski puhver, on see puhver kumuleeruv
muu siisteemselt olulise ettevotja voi globaalse siisteemselt olulise ettevotja

puhvritega, mida kohaldatakse kooskdlas kdesoleva artikliga.

Kui artikli 133 16ike 10, 11 voi 12 kohaldamiseks arvutatud siisteemse riski
puhvri miéra ning sama krediidiasutuse voi investeerimisiihingu suhtes
kohaldatava muu siisteemselt olulise ettevotja puhvri voi globaalse siisteemselt
olulise ettevotja puhvri mddra summa on suurem kui 5 %, kohaldatakse

kédesoleva artikli 10ikes 5a sitestatud menetlust.*;
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m) 1diked 16 ja 17 jaetakse vilja;

n) 1dige 18 asendatakse jargmisega:

,18. Euroopa Pangandusjarelevalve tootab vélja regulatiivsete tehniliste standardite

eelndud, et tdpsustada kdesoleva artikli kohaldamise eesmérgil metoodikad,
mille kohaselt pddev asutus vOi médratud asutus méérab kindlaks
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu voi konsolideerimisgrupi, mida juhib
ELis emaettevotjana tegutsev krediidiasutus voi investeerimisiihing, ELis
emaettevotjana tegutsev finantsvaldusettevotja voi ELis emaettevotjana
tegutsev segafinantsvaldusettevdtja, kui globaalse siisteemselt olulise ettevdtja
ning tdpsustab metoodika alakategooriate midratlemiseks ja globaalsete
siisteemselt oluliste ettevotjate paigutamiseks alakategooriatesse nende
siisteemse olulisuse alusel, vottes arvesse mis tahes rahvusvaheliselt

kokkulepitud standardeid.

Euroopa Pangandusjirelevalve esitab konealused regulatiivsete tehniliste

standardite eelndud komisjonile 30. juuniks 2014.

Komisjonile antakse digus votta vastu kdesoleva 15ike esimeses ja teises 1digus
osutatud regulatiivsed tehnilised standardid méaruse (EL) nr 1093/2010
artiklites 10—14 satestatud korras.*

48) Artikkel 132 jietakse vélja.
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49)

Artiklid 133 ja 134 asendatakse jargmistega:

L Artikkel 133

Noue sdilitada siisteemse riski puhver

Iga litkkmesriik voib kehtestada esimese taseme pohiomavahendite siisteemse riski
puhvri finantssektori voi selle ihe voi mitme liili kéesoleva artikli 1dikes 5 nimetatud
kdikidele riskipositsioonidele voi riskipositsioonide alamrithmale, et ennetada ja
maandada makrotasandi usaldatavusnouetega seotud riske voi siisteemseid riske, mis
on madrusega (EL) nr 575/2013 ja kdesoleva direktiivi artiklitega 130 ja 131
hdlmamata, finantssiisteemi héire riski korral, millel vdivad olla tdsised negatiivsed

tagajirjed finantssiisteemile ja konkreetse liikmesriigi reaalmajandusele.

Krediidiasutused ja investeerimisithingud arvutavad siisteemse riski puhvri

jargmiselt:
BSR= rT'ET+Zri'Ei
i

kus
Bsr = stisteemse riski puhver

rr = krediidiasutuse voi investeerimisiihingu koguriskipositsiooni suhtes

kohaldatava puhvri mair;
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Et = krediidiasutuse voi investeerimisiihingu koguriskipositsioon, mis on arvutatud

kooskolas madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikega 3;
1 = indeks, mis tahistab 1dikes 5 osutatud riskipositsioonide alamriihma;

1i = riskipositsioonide alamriihma i riskipositsiooni summa suhtes kohaldatava

puhvri miér ning

E; = krediidiasutuse voi investeerimisiihingu riskipositsiooni summa
riskipositsioonide alamrithma i puhul, mis on arvutatud kooskdlas méiéruse (EL)

nr 575/2013 artikli 92 1dikega 3.

3.  Loike 1 kohaldamisel méiédravad litkmesriigid asutuse, kes vastutab siisteemse riski
puhvri kehtestamise eest ning krediidiasutuste ja investeerimisiihingute nende
riskipositsioonide ja nende alamriihmade kindlakstegemise eest, mille suhtes see

puhver on kohaldatav. Konealuseks asutuseks on padev asutus voi médratud asutus.

4.  Loike 1 kohaldamisel vdib olenevalt asjaoludest padev asutus voi madratud asutus
nduda, et krediidiasutused ja investeerimisithingud siilitaksid kooskolas 16ikega 2
arvutatud esimese taseme pdhiomavahendite siisteemse riski puhvri individuaalselt,
konsolideeritud alusel voi allkonsolideeritud alusel, nagu on kohaldatav kooskolas

médruse (EL) nr 575/20131 osa II jaotisega.
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5. Siisteemse riski puhvrit vdib kohaldada jargmise suhtes:

a)

b)

d)

koik riskipositsioonid litkmesriigis, kes konealuse puhvri kehtestab;

jargmised valdkondlikud riskipositsioonid, mis on voetud liikmesriigis, kes

konealuse puhvri kehtestab:

1)  koik jaenduded fiiiisiliste isikute vastu, mis on tagatud

elamukinnisvaraga;

i1)  koik nduded juriidiliste isikute vastu, mis on tagatud &rikinnisvarale

seatud hiipoteegiga;

iii)  koik nduded juriidiliste isikute vastu, vilja arvatud need, millele on

osutatud alapunktis ii;

iv)  koik nduded fiiiisiliste isikute vastu, vilja arvatud need, millele on

osutatud alapunktis i;

kdik need riskipositsioonid muudes litkmesriikides, mille suhtes kohaldatakse

16ikeid 12 ja 15;

kéesoleva 1dike punktis b osutatud valdkondlikud riskipositsioonid, mis asuvad
muudes litkmesriikides, ainult selleks, et voimaldada muu litkmesriigi

kehtestatud puhvri méira tunnustamist kooskdlas artikliga 134;
riskipositsioonid kolmandates riikides;

koigi punktis b médratletud positsioonide alamrithmad.
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6.  Euroopa Pangandusjérelevalve avaldab parast Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukoguga konsulteerimist 30. juuniks 2020 kooskolas mééruse (EL) nr 1093/2010
artikliga 16 suunised asjaomaste riskipositsioonide alamriihmade kohta, mille suhtes
padev asutus voi méératud asutus voib kohaldada siisteemse riski puhvrit kooskdlas

kéesoleva artikli 16ike 5 punktiga f.

7.  Siisteemse riski puhvrit kohaldatakse kéesoleva artikli 16ikes 5 osutatud kdikide
riskipositsioonide voi riskipositsioonide alamriihma suhtes kdikide krediidiasutuste
ja investeerimisiithingute voi nende iihe voi mitme alliiksuse puhul, mille osas
asjaomase litkmesriigi ametiasutused on kooskdlas kiesoleva direktiiviga padevad,
ning see kehtestatakse 0,5 protsendipunktiliste astmetena voi selle véartuse
kordajatena. Krediidiasutuste ja investeerimisiihingute eri alliiksustele ja
riskipositsioonide eri alamriihmadele voib kehtestada erinevaid ndudeid. Siisteemse

riski puhver ei késitle riske, mis on hdlmatud artiklitega 130 ja 131.

8.  Péadev asutus voi midratud asutus jargib slisteemse riski puhvri sdilitamise ndudmisel

jargmist:

a) siisteemse riski puhvril ei ole ebaproportsionaalselt negatiivset moju teiste
litkkmesriikide finantssiisteemidele tervikuna voi osaliselt voi liidu
finantssiisteemile kui tervikule ja see ei kujuta endast ega tekita takistust

siseturu nouetekohasele toimimisele;
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b)  pédev asutus voi madratud asutus vaatab siisteemse riski puhvri vihemalt iga

kahe aasta tagant 14bi;

c) siisteemse riski puhvrit ei kasutata artiklitega 130 ja 131 holmatud riskide

késitlemiseks.

9. Vastavalt kas padev asutus vdi méératud asutus teavitab Euroopa Siisteemsete
Riskide Noukogu enne 16ikes 13 osutatud otsuse avaldamist. Euroopa Siisteemsete
Riskide Noukogu edastab teated viivitamata komisjonile, Euroopa
Pangandusjérelevalvele ning asjaomaste liikmesriikide piddevatele ja midratud

asutustele.

Kui krediidiasutus voi investeerimisiihing, mille suhtes on kohaldatav iiks voi mitu
sisteemse riski puhvri mééra, on tiitarettevotja, kelle emaettevotja on asutatud teises
litkkmesriigis, teavitab pddev asutus v0i médratud asutus samuti kdnealuse

litkmesriigi asutusi.

Kui siisteemse riski puhvri médéra kohaldatakse riskipositsioonide suhtes
kolmandates riikides, teavitab vastavalt kas padev asutus voi méératud asutus samuti
Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu. Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu

edastab need teated viivitamata asjaomaste kolmandate riikide jarelevalveasutustele.
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Teadetes sétestatakse iiksikasjalikult:

a)

b)

d)

makrotasandi vdi siisteemseid usaldatavusnduetega seotud riske liikmesriigis;

pohjuseid, miks makrotasandi usaldatavusnouetega seotud riskide voi
siisteemsete riskide ulatus ohustab liitkmesriigi finantssiisteemi stabiilsust,

pohjendades siisteemse riski puhvri mééra;

pohjendust, miks siisteemse riski puhvrit peetakse riskide maandamise

seisukohast toendoliselt tohusaks ja proportsionaalseks;

hinnangut siisteemse riski puhvri poolt siseturule avaldatavate tdendoliste
positiivsete vOi negatiivsete mojude kohta liikmesriigile kittesaadava teabe

pohjal;

stisteemse riski puhvri méiéira voi méarasid, mille vastavalt kas padev asutus voi
miiratud asutus kavatseb kehtestada, ja riskipositsioone, mille suhtes sellist
maéra voi selliseid méairasid kohaldatakse, ning krediidiasutusi voi

investeerimisiihinguid, kelle suhtes neid méarasid kohaldatakse;

kui stisteemse riski puhvri mééra kohaldatakse kdikide riskipositsioonide
suhtes, siis pdhjendust, miks asutuse arvates ei dubleeri siisteemse riski puhver

artiklis 131 sétestatud muu stisteemselt olulise ettevotja puhvri toimimist.
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Kui siisteemse riski puhvri médra kehtestamise otsuse tulemusel varasemalt
kehtestatud puhvri miir voi midrad vihenevad voi jadvad samaks, jargib vastavalt

kas padev asutus voi madratud asutus ainult kiesolevat 16iget.

10. Kui mis tahes 10ikes 5 osutatud riskipositsioonide rithmale voi riskipositsioonide
alamriihmale, mille suhtes kohaldatakse {ihte vdi mitut siisteemse riski puhvrit,
siisteemse riski puhvri méiéra voi méaédrade kehtestamise voi taaskehtestamise
tulemuseks ei ole lihegi sellise riskipositsiooni puhul 3 %-st suurem kombineeritud
stisteemse riski puhvri méar, teavitab vastavalt kas padev asutus voi midratud asutus
kooskdlas 1dikega 9 Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu tiks kuu enne 18ikes 13

osutatud otsuse avaldamist.

Kéesoleva 16ike kohaldamisel ei arvestata teise liikmesriigi poolt kooskdlas
artikliga 134 kehtestatud siisteemse riski puhvri médra tunnustamist 3 %-lise

iilempiiri hulka.

11.  Kui mis tahes loikes 5 osutatud riskipositsioonide rithmale voi riskipositsioonide
alamriihmale, mille suhtes kohaldatakse {ihte voi mitut siisteemse riski puhvrit,
sisteemse riski puhvri mééra voi madrade kehtestamise voi taaskehtestamise
tulemuseks on mis tahes sellise riskipositsiooni puhul kombineeritud siisteemse riski
puhvri méir tasemel 3 %-5 %, taotleb konealuse puhvri kehtestanud litkmesriigi
padev asutus vO1 méératud asutus 10ike 9 kohaselt esitatud teates komisjoni

arvamust. Komisjon esitab oma arvamuse {ihe kuu jooksul parast teate saamist.
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Kui komisjoni arvamus on negatiivne, jargib konealuse siisteemse riski puhvri
kehtestanud litkmesriigi vastavalt kas padev asutus vdi méératud asutus nimetatud

arvamust voi pohjendab, miks ta seda ei tee.

Kui krediidiasutus voi investeerimisiihing, mille suhtes on kohaldatav iiks voi mitu
siisteemse riski puhvri mééra, on tiitarettevotja, kelle emaettevotja on asutatud teises
litkmesriigis, taotleb piddev asutus vdi madratud asutus 1dike 9 kohaselt esitatud

teates komisjoni ja Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu soovitust.

Komisjon ja Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu esitavad kumbki oma soovituse

kuue nidala jooksul pérast teate saamist.

Kui tiitarettevotja ja emaettevotja asutused ei joua asjaomase krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu suhtes kohaldatava silisteemse riski puhvri mééra voi méédrade
suhtes kokkuleppele ning kui nii komisjon kui ka Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukogu on esitanud negatiivse soovituse, voib vastavalt kas piddev asutus voi
maidratud asutus poorduda Euroopa Pangandusjarelevalve poole ja taotleda selle abi
kooskdlas madruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 19. Otsus konealuste
riskipositsioonide suhtes slisteemse riski puhvri mééra voi madrade kehtestamise

kohta peatatakse, kuni Euroopa Pangandusjérelevalve on teinud otsuse.
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12.  Kui mis tahes 1dikes 5 osutatud riskipositsioonide rithmale vdi riskipositsioonide
alamriihmale, mille suhtes kohaldatakse {ihte vdi mitut siisteemse riski puhvrit,
stisteemse riski puhvri mééra voi méddrade kehtestamise voi taaskehtestamise
tulemuseks on mis tahes sellise riskipositsiooni puhul 5 %-st suurem kombineeritud
siisteemse riski puhvri méér, kiisib vastavalt kas padev asutus vdi madratud asutus

enne siisteemse riski puhvri rakendamist komisjonilt luba.

Kuue nédala jooksul pérast kdesoleva artikli 1dikes 9 osutatud teate saamist esitab
Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu komisjonile arvamuse selle kohta, kas
siisteemse riski puhvrit peetakse asjakohaseks. Euroopa Pangandusjirelevalve voib
samuti esitada komisjonile arvamuse kdnealuse siisteemse riski puhvri kohta

kooskdlas madruse (EL) nr 1093/2010 artikli 34 16ikega 1.

Kolme kuu jooksul pérast 16ikes 9 osutatud teate saamist votab komisjon, vottes
arvesse Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu ja vajaduse korral Euroopa
Pangandusjérelevalve hinnangut ning juhul kui ta leiab, et siisteemse riski puhvri
méidral vOi mééradel ei ole ebaproportsionaalselt negatiivset moju teiste
litkkmesriikide finantssiisteemidele tervikuna voi osaliselt voi liidu finantssiisteemile
kui tervikule ning see ei kujuta endast ega tekita takistust siseturu nduetekohasele
toimimisele, vastu digusakti, millega antakse vastavalt kas padevale asutusele voi

madratud asutusele luba kavandatud meede vastu votta.
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13. Iga vastavalt kas pddev asutus vdi médratud asutus teavitab iihe voi mitme siisteemse

riski puhvri miéra kehtestamisest vai taaskehtestamisest asjaomasel veebisaidil.

Avaldatakse vihemalt jargmine teave:

a)

b)

d)

stisteemse riski puhvri maar voi méérad;

krediidiasutused ja investeerimisiihingud, mille suhtes siisteemse riski puhvrit

kohaldatakse;

riskipositsioonid, mille suhtes siisteemse riski puhvri mééra voi méarasid

kohaldatakse;

stisteemse riski puhvri mééra voi méadrade kehtestamise voi taaskehtestamise

pohjendus;

kuupéev, millest alates peavad krediidiasutused ja investeerimisiihingud
hakkama kehtestatud voi taaskehtestatud silisteemse riski puhvrit kohaldama;

ning

ritkide nimed, milles voetud riskipositsioone tunnustatakse slisteemse riski

puhvris.

Kui selle teabe avaldamine vdib ohustada finantssiisteemi stabiilsust, jaetakse

esimese 10igu punktis d ndutav teave avaldamata.

14. Kui krediidiasutus voi investeerimisiihing ei tdida kdesoleva artikli 15ikes 1

sdtestatud nouet tdielikult, kohaldatakse tema suhtes artikli 141 1digetes 2 ja 3

satestatud vdljamaksete piiranguid.
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Kui véiljamaksete piirangute kohaldamine ei too asjaomase siisteemse riski
seisukohast kaasa krediidiasutuse voi investeerimisiihingu esimese taseme
pohiomavahendite piisavat suurenemist, voivad pddevad asutused votta lisameetmeid

kooskolas artikliga 64.

15. Kui olenevalt asjaoludest padev asutus voi méératud asutus otsustab kehtestada
stisteemse riski puhvri ndude teistes liikmesriikides vdetud riskipositsioonide alusel,
kehtestatakse puhvri ndue vordselt kdigi liidus voetud riskipositsioonide suhtes, vélja
arvatud siis, kui puhvri ndue kehtestatakse selleks, et tunnustada teise liikmesriigi

poolt kehtestatud siisteemse riski puhvri miira kooskdlas artikliga 134.

Artikkel 134

Stisteemse riski puhvri mddra tunnustamine

1.  Teised litkkmesriigid vdivad tunnustada kooskolas artikliga 133 kehtestatud
stisteemse riski puhvri mééra ning kohaldada seda mééra riigisiseselt tegevusloa
saanud krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes konealuse puhvri mééra

kehtestanud litkmesriigis voetud riskipositsioonide puhul.

2. Kui litkmesriigid tunnustavad kooskolas artikliga 1 siisteemse riski puhvri méiéra
riigisiseselt tegevusloa saanud krediidiasutuste ja investeerimisiihingute puhul,
teavitavad nad Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu. Euroopa Siisteemsete
Riskide Noukogu edastab teated viivitamata komisjonile, Euroopa
Pangandusjérelevalvele ning selle siisteemse riski puhvri méira kehtestanud

litkkmesriigile.
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Stisteemse riski puhvri méddra tunnustamise kohta otsuse tegemisel kooskdlas 1dikega
1 votab litkmesriik arvesse kdnealuse miira kehtestanud liikmesriigi esitatud teavet

kooskolas artikli 133 1oigetega 9 ja 13.

Kui litkmesriigid tunnustavad siisteemse riski puhvri méaéira riigisiseselt tegevusloa
saanud krediidiasutuste ja investeerimisiihingute puhul, voib see siisteemse riski
puhver olla kumuleeruv kooskdlas artikliga 133 kohaldatava siisteemse riski
puhvriga, tingimusel et need puhvrid kisitlevad erinevaid riske. Kui puhvrid

kisitlevad samu riske, kohaldatakse ainult suuremat puhvrit.

Liikmesriik, kes kehtestab siisteemse riski puhvri mééra kooskolas kdesoleva
direktiivi artikliga 133, voib paluda Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogul
véljastada iihele voi mitmele litkmesriigile, kes voivad siisteemse riski puhvri mééra

tunnustada, maaruse (EL) nr 1092/2010 artiklis 16 osutatud soovituse.

50) Artiklit 136 muudetakse jargmiselt:

a) 10ike 3 sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

»3. lga midratud asutus hindab kord kvartalis tsiiklilise siisteemse riski
intensiivsust ja vastutsiiklilise puhvri mééra piisavust oma litkmesriigi jaoks
ning vajaduse korral kehtestab vastutsiiklilise puhvri mééra voi kohandab seda.
Seda tehes votab iga méidratud asutus arvesse:*;
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b)  1dige 7 asendatakse jirgmisega:

,»7. Iga miiratud asutus avaldab kord kvartalis oma veebisaidil vidhemalt jargmise

teabe:

a)

b)

g)

kohaldatav vastutsiiklilise puhvri méér;

laenude suhe SKPsse ja selle korvalekaldumine pikaajalisest

suundumusest;
puhvri alusnéitaja, mis on arvutatud kooskdlas 16ikega 2;
puhvri mééra pdhjendus;

kui puhvri mééra suurendatakse, esitatakse kuupéev, millest alates
krediidiasutused ja investeerimisiihingud peavad kohaldama suurendatud
puhvri mééra krediidiasutuse- voi investeerimisithingupShise

vastutsiiklilise kapitalipuhvri arvutamiseks;

kui punktis e osutatud kuupdev on varasem kui 12 kuud alates kédesoleva
16ike kohasest avaldamisest, esitatakse viide erandlikele asjaoludele, mis

pohjendavad liihemat kohaldamistihtaega;

kui puhvri mééra vihendatakse, esitatakse orienteeruv ajavahemik, mille
jooksul puhvri méira eeldatavalt ei suurendata, koos selle ajavahemiku

pohjendusega.
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Maiiratud asutused votavad koik moistlikud meetmed, et kooskolastada

konealuse avaldamise ajastust.

Madratud asutused teatavad Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogule
vastutsiiklilise puhvri médra igast muutusest ning esitavad esimese 10igu
punktides a—g osutatud ndutava teabe. Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu
avaldab oma veebisaidil kdik teavitatud vastutsiiklilise puhvri méirad ja

seonduva teabe.*
51) Artikli 141 16iked 1-6 asendatakse jairgmisega:

,»1.  Kombineeritud puhvri nduet tditev krediidiasutus voi investeerimisiihing ei tee
esimese taseme pdhiomavahendeid mojutavaid viljamakseid, kui selle tagajarjel
viheneksid tema esimese taseme pohiomavahendid mééral, mille puhul

kombineeritud puhvri ndue ei ole enam tdidetud.

2. Kombineeritud puhvri nduet mittetéitev krediidiasutus vdi investeerimisiihing
arvutab asjaomaste véljamaksete maksimumsumma kooskdlas 1dikega 4 ning teatab

selle padevale asutusele.

Esimese 10igu kohaldamisel ei tohi krediidiasutus voi investeerimisiihing enne
asjaomaste viljamaksete maksimumsumma arvutamist teha iihtki jargmistest

toimingutest:

a)  teha esimese taseme pohiomavahendeid mojutavaid viljamakseid;
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b)  votta kohustust maksta muutuvtasu voi teha vabatahtlikke pensionimakseid voi
maksta muutuvtasu, kui kohustus maksta vdeti ajal, mil krediidiasutus voi

investeerimisiihing ei tditnud kombineeritud puhvri ndudeid; voi

c) teha vidljamakseid tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvatelt

instrumentidelt.

Kui krediidiasutus vdi investeerimisiihing ei tdida vai ei iileta kombineeritud puhvri
nouet, ei tee krediidiasutus voi investeerimisiihing vdljamakseid 16ike 2 teise 10igu
punktides a, b ja ¢ osutatud toimingutega suuremas summas kui see, mis on lubatud

kooskdlas 1dikega 4 arvutatud asjaomaste viljamaksete maksimumsummaga.

Krediidiasutused ja investeerimisithingud arvutavad asjaomaste viljamaksete
maksimumsumma, korrutades 16ike 5 kohaselt arvutatud summa 16ike 6 kohaselt
kindlaks médratud teguriga. Véljamaksete maksimumsummat vihendatakse 16ike 2

teise 10igu punktides a, b v0i ¢ osutatud toimingutest tuleneva summa vorra.
Kooskolas 16ikega 4 korrutatav summa hdlmab jargmist:

a)  vahekasum, mis ei ole lisatud mddruse (EL) nr 575/2013 artikli 26 1dike 2
kohaselt esimese taseme pohiomavahendite hulka ning millest arvestatakse
maha kasumi viljamaksed vo1 maksed, mis tulenevad kdesoleva artikli 151ke 2

teise 10igu punktides a, b vOi ¢ osutatud toimingutest,

millele liidetakse
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b)

majandusaasta kasum, mis ei ole lisatud mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 26
16ike 2 kohaselt esimese taseme pdhiomavahendite hulka ning millest
arvestatakse maha kasumi viljamaksed voi maksed, mis tulenevad kdesoleva

artikli 10ike 2 teise 10igu punktides a, b voi ¢ osutatud toimingutest,
millest lahutatakse

maksusummad, mis kuuluksid tasumisele, kui kidesoleva 1dike punktides a ja b

osutatud kasumeid vélja ei makstaks.

6.  Tegur madratakse kindlaks jargmiselt:

a)

tegur on 0, kui krediidiasutuse vdi investeerimisithingu sdilitatavad esimese
taseme pohiomavahendid, mida ei kasutata selleks, et katta monda mééruse
(EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktides a, b ja c sédtestatud omavahendite
nduet ega kéesoleva direktiivi artikli 104 161ike 1 punktis a sitestatud muude
riskide kui iilemédirase finantsvoimenduse riski kdsitlemiseks mdeldud
tdiendavate omavahendite nouet, mis on véljendatud protsendina nimetatud
maiiruse artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud koguriskipositsioonist, jidvad

kombineeritud puhvri ndude esimesse (see tdhendab madalaimasse) kvartiili;
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b)

tegur on 0,2, kui krediidiasutuse voi investeerimisithingu séilitatavad esimese
taseme pOhiomavahendid, mida ei kasutata selleks, et katta monda mairuse
(EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktides a, b ja c sidtestatud omavahendite
nouet ega kéesoleva direktiivi artikli 104 16ike 1 punktis a sdtestatud muude
riskide kui iileméairase finantsvoimenduse riski kdsitlemiseks mdeldud
tdiendavate omavahendite nduet, mis on viljendatud protsendina nimetatud
madruse artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud koguriskipositsioonist, jidvad

kombineeritud puhvri ndude teise kvartiili;

tegur on 0,4, kui krediidiasutuse voi investeerimisithingu séilitatavad esimese
taseme pdhiomavahendid, mida ei kasutata selleks, et katta mééruse (EL)

nr 575/2013 artikli 92 1dike 1 punktides a, b ja ¢ sétestatud ega kéesoleva
direktiivi artikli 104 16ike 1 punktis a sdtestatud muude riskide kui tilemaéarase
finantsvoimenduse riski késitlemiseks moeldud tdiendavate omavahendite
nduet, mis on viljendatud protsendina nimetatud méaruse artikli 92 16ike 3
kohaselt arvutatud koguriskipositsioonist, jiddvad kombineeritud puhvri ndude

kolmandasse kvartiili;
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d) tegur on 0,6, kui krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu séilitatavad esimese
taseme pOhiomavahendid, mida ei kasutata selleks, et katta monda mairuse
(EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktides b ja ¢ sdtestatud omavahendite
nouet ega kéesoleva direktiivi artikli 104 16ike 1 punktis a sdtestatud muude
riskide kui iileméairase finantsvoimenduse riski kdsitlemiseks mdeldud
tdiendavate omavahendite nduet, mis on viljendatud protsendina nimetatud
madruse artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud koguriskipositsioonist, jidvad

kombineeritud puhvri ndude neljandasse (see tdhendab kdrgeimasse) kvartiili.
Iga kvartiili alam- ja ilempiir arvutatakse kombineeritud puhvri ndude puhul

jargmiselt:

Kombineeritud puhvri ndue
4

Kvartiili alampiir =

(Qn - 1)

Kombineeritud puhvri noue
4 ' Qn

Kvartiili tilempiir =

kus:

Qn on asjaomase kvartiili ordinaalarv.*
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52) Lisatakse jargmised artiklid:

JArtikkel 141a

Kombineeritud puhvri noude tditmata jdtmine

Krediidiasutus voi investeerimisiihing loetakse artikli 141 kohaldamisel kombineeritud
puhvri nduet mittetditnuks, kui tema omavahendite kogus ja kvaliteet ei voimalda

kombineeritud puhvri ndudega samal ajal tdita kdiki ndudeid, mis on sétestatud:

a)  maddéruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis a, ega kdesoleva direktiivi
artikli 104 16ike 1 punkti a kohast muude riskide kui iileméddrase finantsvoimenduse

riski késitlemiseks moeldud tdiendavate omavahendite nduet;

b)  maédruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis b, ega kdesoleva direktiivi
artikli 104 16ike 1 punkti a kohast muude riskide kui iileméddrase finantsvoimenduse

riski kasitlemiseks moeldud tdiendavate omavahendite nduet;

c) miiruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis ¢, ega kiesoleva direktiivi
artikli 104 16ike 1 punktis a osutatud muude riskide kui tileméérase

finantsvoimenduse riski késitlemiseks moeldud tdiendavate omavahendite nouet.
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Artikkel 141b

Viljamaksete piirangud finantsvoimenduse mddra puhvri noude tditmata jdtmise korral

1.  Maiiéruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1a alusel finantsvoimenduse méaara puhvri
nouet tditev krediidiasutus voi investeerimisiihing ei tee esimese taseme
omavahendeid mdjutavaid véljamakseid, kui selle tagajérjel vaheneksid tema
esimese taseme omavahendid méiral, mille puhul finantsvdimenduse mééra puhvri

ndue ei ole enam taidetud.

2. Finantsvdimenduse mééra puhvri nduet mittetditev krediidiasutus voi
investeerimisiihing arvutab finantsvoimenduse mééraga seotud viljamaksete

maksimumsumma kooskolas 15ikega 4 ning teatab selle padevale asutusele.

Esimese 16igu kohaldamisel ei tohi krediidiasutus voi investeerimisiihing enne
asjaomaste viljamaksete maksimumsumma arvutamist teha iihtki jargmistest

toimingutest:
a) teha esimese taseme pdhiomavahendeid mojutavaid viljamakseid;

b)  votta kohustust maksta muutuvtasu voi teha vabatahtlikke pensionimakseid voi
maksta muutuvtasu, kui kohustus maksta voeti ajal, mil krediidiasutus voi

investeerimisiihing ei tditnud kombineeritud puhvri néudeid, voi

c) teha viljamakseid tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvatelt

instrumentidelt.
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3. Kui krediidiasutus vdi investeerimisiihing ei tdida voi ei lileta oma
finantsvdimenduse médra puhvri nduet, ei tee krediidiasutus voi investeerimisiihing
viljamakseid 16ike 2 teise 15igu punktides a, b ja ¢ osutatud toimingutega suuremas
summas kui see, mis on lubatud kooskolas 16ikega 4 arvutatud asjaomaste

véljamaksete maksimumsummaga.

4.  Krediidiasutused ja investeerimisiihingud arvutavad asjaomaste viljamaksete
maksimumsumma, korrutades 16ike 5 kohaselt arvutatud summa 16ike 6 kohaselt
kindlaks médratud teguriga. Viljamaksete maksimumsummat vdhendatakse 15ike 2

teise 10igu punktides a, b vdi ¢ osutatud toimingutest tuleneva summa vorra.
5. Kooskolas 16ikega 4 korrutatav summa hdlmab jargmist:

a)  vahekasum, mis ei ole lisatud mddruse (EL) nr 575/2013 artikli 26 1dike 2
kohaselt esimese taseme pohiomavahendite hulka ning millest arvestatakse
maha mis tahes kasumi viljamaksed voi mis tahes maksed, mis on seotud

kiesoleva artikli 1oike 2 teise 106igu punktides a, b voi ¢ osutatud toimingutega,

millele liidetakse
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b)

majandusaasta kasum, mis ei ole lisatud mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 26
16ike 2 kohaselt esimese taseme pdhiomavahendite hulka ning millest
arvestatakse maha mis tahes kasumi viljamaksed voi mis tahes maksed, mis on
seotud kdesoleva artikli 16ike 2 teise 10igu punktides a, b voi ¢ osutatud

toimingutega,
millest lahutatakse

maksusummad, mis kuuluksid tasumisele, kui siilitataks kdesoleva 16ike

punktides a ja b osutatud elemendid.

6.  Loikes 4 osutatud tegur maaratakse kindlaks jairgmiselt:

a)

tegur on 0, kui krediidiasutuse voi investeerimisithingu sdilitatavad esimese
taseme omavahendid, mida ei kasutata selleks, et katta maaruse (EL)

nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punkti d ega kdesoleva direktiivi artikli 104

16ike 1 punkti a kohaseid noudeid, kui késitletakse méaruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 16ike 1 punktiga d piisavalt hdlmamata {ileméaérase
finantsvoimendusega seotud riski, viljendatuna protsendina kdnealuse mééruse
artikli 429 16ike 4 kohaselt arvutatud koguriskipositsioonist, jidvad
finantsvoimenduse médra puhvri ndude esimesse (see tihendab madalaimasse)

kvartiili;
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b)

tegur on 0,2, kui krediidiasutuse voi investeerimisithingu séilitatavad esimese
taseme omavahendid, mida ei kasutata selleks, et katta madruse (EL)

nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punkti d ega kdesoleva direktiivi artikli 104

16ike 1 punkti a kohaseid ndudeid, kui kisitletakse méaruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 16ike 1 punktiga d piisavalt hdlmamata {ilemédérase
finantsvoimendusega seotud riski, viljendatuna protsendina kdnealuse mairuse
artikli 429 16ike 4 kohaselt arvutatud koguriskipositsioonist, jadvad

finantsvéimenduse méddra puhvri ndude teise kvartiili;

tegur on 0,4, kui krediidiasutuse voi investeerimisiihingu séilitatavad esimese
taseme omavahendid, mida ei kasutata selleks, et katta maaruse (EL)

nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punkti d ega kdesoleva direktiivi artikli 104

16ike 1 punkti a kohaseid noudeid, kui késitletakse mééruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 16ike 1 punktiga d piisavalt hdlmamata {ilemédérase
finantsvoimendusega seotud riski, viljendatuna protsendina konealuse maaruse
artikli 429 16ike 4 kohaselt arvutatud koguriskipositsioonist, jidvad

finantsvéimenduse méadra puhvri ndude kolmandasse kvartiili;
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d) tegur on 0,6, kui krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu séilitatavad esimese
taseme omavahendid, mida ei kasutata selleks, et katta madruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punkti d ega kdesoleva direktiivi artikli 104
16ike 1 punkti a kohaseid ndudeid, kui kisitletakse méaruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 16ike 1 punktiga d piisavalt hdlmamata {ilemédérase
finantsvoimendusega seotud riski, viljendatuna protsendina kdnealuse mairuse
artikli 429 16ike 4 kohaselt arvutatud koguriskipositsioonist, jadvad
finantsvéimenduse médra puhvri ndude neljandasse (see tdhendab

korgeimasse) kvartiili.

Iga kvartiili alam- ja ilempiir arvutatakse finantsvdoimenduse mééra puhvri noude

puhul jargmiselt:

Finantsvoimenduse maara
ey .. uhvri noéue
Kvartiili alampiir = P 2 Q-1

Finantsvoimenduse maara
puhvri ndue

Kvartiili ilempiir = 2 -Qn
kus
Qn on asjaomase kvartiili ordinaalarv.
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10.

Kéesoleva artikliga kehtestatud piiranguid kohaldatakse liksnes selliste maksete
suhtes, mille tulemusel esimese taseme omavahendid voi kasum vdhenevad ning
mille puhul makse peatamine voi maksmata jatmine ei kujuta endast kohustuste
tditmata jatmist ega krediidiasutuse voi investeerimisiihingu suhtes kohaldatava

pankrotimenetluse algatamise tingimust.

Kui krediidiasutus vdi investeerimisiihing ei tdida finantsvdimenduse mééra puhvri
nouet ja kavatseb teha viljamakseid jaotamisele kuuluvast kasumist voi teha
kdesoleva artikli 16ike 2 teise 10igu punktides a, b ja ¢ osutatud toimingu, teavitab ta
padevat asutust ja esitab artikli 141 15ikes 8 loetletud teabe, vilja arvatud selle
punkti a alapunktis iii osutatud teabe ning kooskdlas kéesoleva artikli 1dikega 4

arvutatud viljamaksete maksimumsumma.

Krediidiasutused ja investeerimisithingud séilitavad korra, millega tagatakse, et
jaotamisele kuuluva kasumi summa ja véljamaksete maksimumsumma on tipselt
arvutatud, ning nad on voimelised pddeva asutuse taotluse korral tdendama arvutuse

tapsust.

Kéesoleva artikli 16igete 1 ja 2 kohaldamisel hdlmab esimese taseme kapitali

mojutav viljamakse mis tahes punkte, mis on loetletud artikli 141 18ikes 10.
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Artikkel 141c

Finantsvoimenduse mddra puhvri noude tditmata jdtmine

Krediidiasutus voi investeerimisiihing loetakse kdesoleva direktiivi artikli 141b
kohaldamisel finantsvoimenduse mééra puhvri nduet mittetditnuks, kui tal ei ole esimese
taseme omavahendeid summas, mida on vaja, et samal ajal tiita madruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 1oikes 1a sitestatud nduet ning kdnealuse madruse artikli 92 16ike 1 punktis d ja
kdesoleva direktiivi artikli 104 16ike 1 punktis a sdtestatud nouet, kui kédsitletakse madruse
(EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktiga d piisavalt hdlmamata iilemddrase

finantsvoimendusega seotud riski.*
53) Artikli 142 16ike 1 esimene 161k asendatakse jargmisega:

,»1. Kui krediidiasutus voi investeerimisiihing ei tdida oma kombineeritud puhvri nduet
voi, kui see on kohaldatav, oma finantsvoimenduse miéra puhvri nduet, koostab ta
kapitali sédilitamise kava ja esitab selle padevale asutusele hiljemalt viis toopdeva
parast seda, kui ta tegi kindlaks, et ta ei tdida kdnealust nduet, vilja arvatud juhul, kui

padev asutus lubab pikemat, kuni kiimnepaevalist viivitust.*
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54) Artikli 143 1dike 1 punkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,»C) uldkriteeriumid ja meetodid, mida nad artiklis 97 osutatud ldbivaatamisel ja
hindamisel kasutavad, sealhulgas kriteeriumid artikli 97 16ikes 4 osutatud

proportsionaalsuse pohimotte kohaldamiseks;*.
55) Artikkel 146 asendatakse jargmisega:

L Artikkel 146
Rakendusaktid

Artikli 147 16ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt kehtestatakse rakendusmeetmed,
millega muudetakse artikliga 12 ja IV jaotisega ette nidhtud algkapitali suurust vastavalt

suundumustele majandus- ja rahandusvaldkonnas, rakendusaktiga.*
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56)

Artikli 159 jérele lisatakse jargmine peatiikk:

,,1a. PEATUKK

Finantsvaldusettevotjaid ja segafinantsvaldusettevotjaid késitlevad iileminekusétted

Artikkel 159a
Finantsvaldusettevotjate ja segafinantsvaldusettevotjate heakskiitmist kdsitlevad

tileminekusdtted

Emaettevotjana tegutsevad finantsvaldusettevotjad ja emaettevotjana tegutsevad
segafinantsvaldusettevotjad, kes on juba asutatud ... [kdesoleva muutmisdirektiivi
joustumise kuupéeval], taotlevad heakskiitmist artikli 21a alusel ... [kaks aastat parast
kéesoleva muutmisdirektiivi jdustumist]. Kui finantsvaldusettevotja voi
segafinantsvaldusettevotja ei taotle heakskiitmist ... [kaks aastat pérast kiesoleva

muutmisdirektiivi joustumist], vOetakse asjakohaseid meetmeid artikli 21a 16ike 6 alusel.

Kéesoleva artikli esimeses 10igus osutatud tileminekuperioodil on padevatel asutustel koik
vajalikud jérelevalvevolitused, mis on neile antud kéesoleva direktiiviga seoses
konsolideeritud jarelevalve teostamisega finantsvaldusettevotjate voi
segafinantsvaldusettevotjate iile, kelle suhtes kohaldatakse artikli 21a kohast

heakskiitmist.*
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57) Artiklisse 161 lisatakse jairgmine ldige:

,10. Komisjon vaatab 31. detsembriks 2023 14bi artikli 104 16ike 1 punktides j jal
osutatud jarelevalvevolituste rakendamise ja kohaldamise ning koostab selle kohta

aruande, mille esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule.*

Artikkel 2

Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kédesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud normid
hiljemalt ... [ 18 kuud pérast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupédeva]. Nad

edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates ... [ 18 kuud + {liks pdev pérast kdesoleva
muutmisdirektiivi joustumise kuupédeva]. Sitteid, mida on vaja, et tdita kidesoleva direktiivi
artikli 1 punktis 21 ja punkti 29 alapunktides a, b ja ¢ sétestatud direktiivi 2013/36/EL
artikli 84 ja artikli 98 1dike 5 ja Sa muudatusi, kohaldatakse siiski alates ... [kaks aastat
parast kdesoleva muutmisdirektiivi jdustumise kuupdeva] ning sétteid, mida on vaja, et
tdita kdesoleva direktiivi artikli 1 punktides 52 ja 53 sétestatud direktiivi 2013/36/EL
artiklite 141b ja 141c ning artikli 142 16ike 1 muudatusi, alates 1. jaanuarist 2022.
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Kui litkkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse v3i nende ametliku
avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad

ette litkkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kédesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 3

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 4
Adressaadid

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel

president

Noukogu nimel

eesistuja
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